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(Acts whose publication is obligatory)

REGULATION (EEC) No 218/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

v

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, ¢

Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Community ;-

Having regard to Council Regulation No 120/

67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 85/75(?), and in particular Article
13 (S5) thereof;

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2524/74 (°) and subsequent amending
Regulations ; :

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 2524/74 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avrticle 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1(a), (b) and (c) of Regulation No 120/
67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2 -

This Regulation shall enter into force on 31 January
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 January 1975.

(') OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 226967
() O No L 11, 16. 1. 1975, p. 1.
() OJ No L 271, 5. 10. 1974, p. 9.

For the Commission

P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 January 1975 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour groats and meal

(n.a/metric ton)

CCT
heading
No

Description of goods

Levies

10.01 A
1001 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

10.07 A
*10.07 B
10.07 C
10.07 D
1101 A
1101 B
11.02AT1a
11.02A1b

Common wheat and meslin

Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals

Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal

Common wheat groats and meal

2776
14:28 (1) (%)
2303 (5)

0

518

1658 () ()

0.

0
2194

0
5790
51-30
41-00
61-88

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.

(?) Where maize originating in the AASM and OCT is imported into the French Overseas
Departments, the levy in reduced by 6 u.a/metric ton.

(*) Where maize originating in Tanzania, Uganda and Kenya is imported into the Community,

the levy is reduced by 1 u.a/metric ton.

(*) Where wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country
to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.

(®) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1234/71 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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REGULATION (EEC) No 219/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty esta’blishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 85/75(%), and in particular Article
15 (6) thereof ;

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2017/74 (*) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the Tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation No 120/67/EEC, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the Tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 31 January
1975. ‘

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 January 1975.

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
- () OJ No L 11, 16. 1. 1975, p. 1.
() OJ No L 210, 1. 8. 1974, p. 4.

For the Com n') Ission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 January 1975 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and fiour(‘)

(u.a./metric ton)

CCT Current Ist period 2nd period 3rd period

heading Description of goods

No 1 2 3 4
10.01 A Common wheat and meslin 0 . 0 0 0
10.01 B Durum wheat 0 325 325 325
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03' Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 577
10.05 B Maize other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat .0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other . 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0

() The period of validity of the licence is limited in accordance with Regulation (EEC) No 2196/71 (O] No L 231, 14. 10. 1971, p. 28), as last amended by Regulation (EEC)
No 3148/73 (O] No L 321, 22. 11. 1973, p. 13).

B. Malt
(1.a/100 kg)
CCT . Ist 2nd Ird 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 1 2 3 4 M
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AT (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained :
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 ATl (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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REGULATION (EEC) No 220/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

fixing the export levies on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (') of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 85/75(%);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1968/73 (3) of 19 July 1973 laying down general rules
to be applied in the event of the cereals market being
disturbed, as last amended by Regulation (EEC) No
86/75 (*) and in particular Article 4 (2) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 19 of Regulation No 120/67/EEC
provides that measures may be taken when the quota-
tions or prices on the world market for one or more
products reach the level of Community prices;
whereas that situation is likely to continue and to dete-
riorate, thereby disturbing or threatening to disturb
the Community market ;

Whereas Regulation (EEC) No 1968/73 specifies that
the quotations or prices on the world market shall be
regarded as having reached the level of Community
prices when they approach or exceed the threshold
price ; whereas the continuation and the deterioration
of that situation may be regarded as being likely to
continue where an imbalance between supply and
demand is established and where this imbalance is
likely to persist, having regard to foreseeable produc-
tion and market price trends ;

Whereas the high level of prices in international trade
could impede importation of common wheat, barley,
rye, oats, maize, millet and sorghum into the Commu-
nity or provoke exportation from the Community;

Whereas the situation described above can be said to
exist at the present time ; whereas to ensure supplies
in the Community an export levy should be intro-
ducted for common wheat, barley, rye, oats, maize,
millet and sorghum ;

Whereas, in view of the relationship between the basic
product and the products processed from it and given
the market situation for certain processed products, an

export levy for certain of these products must also be
fixed ;

Whereas the threshold prices for the 1974/7§
marketing year were fixed by Council Regulation
(EEC) No 1427/74 (%) of 4 June 1974, as amended by
Regulation (EEC) No 2518/74 (¢);

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 1968/73
specifies that when the export levy is being fixed
account must be taken of the existing situation and
the future trend with regard to prices and availabilities
of cereals on the Community market on the one hand
and prices for cereals and cereal products on the word
market on the other; whereas the same article
provides that it is also important to ensure equili-
brium and the natural development of prices and
trade on cereal markets and furthermore, to take into
account the economic aspect of the proposed exports
and the need to avoid disturbances on the Commu-
nity market ;

Whereas for the products, other than starches, listed
in Article 1 (c) and (d) of Regulation No 120/67/EEC
the specific factors set out in Article 3 (2) of Regula-
tion (EEC) No 1968/73 must also be taken into
account ;

Whereas the export levy may be varied if the world
market situation .or the specific requirements of
certain markets make this necessary’

Whereas, if the levy system is to operate normally, the
following should be used to calculate the levies:

— for currencies the exchange rates for which are
kept at any given moment within a band of
2:25 %, at a conversion rate based on their actual

parity ; TR

— for other currencies a conversion rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates for each
of these currencies against the Community curren-
cies referred to in the preceding paragraph over a
specified period ;

() OJ No L 151, 8. 6. 1974, p. 1.
(¢) OJ No L 270, 5. 10. 1974, p. 1.
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Whereas it follows from applying the rules outlined
above to the present situation on the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
world market, that the export levies, should be fixed
as shown in the Annex to this Regulation;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Article 1
The export levies referred to in the first indent of

Article 2(1) of Regulation (EEC) No 1968/73 are
hereby fixed at the amounts shown in the Annex.

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 January 1975.

For the Commiission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
to the Commission Regulation of 30 January 1975 fixing the export levies in the cereals
sector
CCT heading Description u.a./metric ton
ex 10.01 A Common wheat and meslin, excluding officially certified seeds (?) —_
ex 10.02 Rye, excluding officially certified seeds () —
ex 10.03 Barley, excluding officially certified seeds (1) —
ex 10.04 Oats, excluding officially certified seeds (1) —
10.05 B Maize other than hybrid maize for sowing —_
10.07 B Millet -
10.07 C Grain sorghum —
ex 11.01 A Wheat flour -
11.02 Ala) Durum wheat groats and meal -
11.02ATb) Common wheat groats and meal -
11.01 Flour of cereals :
C. Barley flour —
D. Oat flour -
E. Maize flour :
1. Of a fat content not exceeding 1:5 % by weight -
II. Other —
H. Millet flour —
K. Grain sorghum flour —_
11.02 Cereal groats and cereal meal ; other worked cereal grains (for example, rolled,

flaked, polished, pearled or kibbled, but not further prepared), except husked,
glazed, polished or broken rice ; germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground :

A. Cereal groats and cereal meal :
II. Rye

III. Barley :
a) Of an ash content not exceeding 1 %o by weight
b) Barley groats and meal not included under No 11.02 A III a)

IV. Oats :
a) Of an ash content not exceeding 2:3 %o by weight

b) Oat groats and meal not included under No 11.02 A 1V a)
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CCT heading
No

Description

u.a./metric ton

11.02
(cont’d)

V. Maize:

-a) Of a fat content not exceeding 1'5 %o by weight :
1. For the brewing industry
2. Other

b) Other
VIII. Millet

IX. Grain sorghum

B. Hulled grains (shelled or husked), whether or not sliced or kibbled :
I. Barley, oats, buckwheat and millet :
a) hulled (shelled or husked) :
1. Barley (*)

2. Oats:
aa) Clipped oats (2)

bb) Other :
(11) Of an ash content not exceeding 23 %o by weight (2)
(22) Other (%)

4. Millet
b) Hulled and sliced or kibbled (‘Griitze or grutten’) :
1. Barley (%)

2. Oats:
aa) Of an ash content not exceeding 2-3 %o by weight (2)
bb) Other (%)

4. Millet (2)
II. Other cereals :
a) Wheat (2)
b) Rye (%)
¢) Maize (2)
d) Grain sorghum (%)

C. Pearled grains :
I. Wheat (3)
II. Rye (3)

III. Barley :

a) Of an ash content (without talc) not exceeding 1% by weight —
1st category (3)

b) Other (3)
IV. Oats (3)

V. Maize (3)
VII. Millet (3)
VIII. Grain sorghum (%)
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CCT heading
No

Description

u.a./metric ton

11.02
(cont’d)

11.07

D. Grains not otherwise worked than kibbled :
I. Wheat
II. Rye
III. Barley
IV. Oats
V. Maize
VII. Millet
VIII. Grain sorghum
E. Rolled grains ; flaked grains :

I. Barley, oats, buckwheat and millet :
a) Rolled :
1. Barley
2. Oats
4. Millet
b) Flaked :
1. Barley
2. Oats
4, Millet

II. Other cereals :
a) Wheat
b) Rye
c)
)

Maize
d

Grain sorghum
F. Pellets :
I. Wheat
II. Rye
III. Barley
IV. Oats
V. Maize
VIII. Millet
IX. Grain sorghum
G. Gern of cereals, whole, rolled, flaked or ground

1. Wheat
II. Other

Malt, roasted or not :

A. Unroasted :
I. Obtained from wheat :

a) In the form of flour
b) Other
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CCT é\;ﬁding Description ) u.a./metric ton

11.07 If. Other:
(cont’d)
a) In the form of flour —

b) Other ' —_—

B. Roasted —

23.02 Bran, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of
cereals or of leguminous vegetables :

A. Of cereals:

I. Of maize :
a) With a starch content not exceeding 35 %o by weight —

b) Other:"

1. With a starch content exceeding 35 % but not exceeding 45 %o by
weight, and having undergone a denaturing process —

2, Other —_
II. Of other cereals : :

a) Of which the starch content does not exceed 28 %o by weight, and of
which the percentage which passes through a sieve with an aperture of
02 mm does not exceed 10%o by weight or of which the sieved pro-
duct has an ash content, calculated on the dry product, of 1-5% or
more by weight -

b) Other —

23.07 Sweetened forage, other preparations of a kind used in animal feeding :

B. Other, containing starch, glucose or glucose syrup falling within subheadings
17.02 B and 17.05 B, or milk products, mixed with other products too :

ex 1. Preparations of a kind used in animal feeding, covered by Regulation
(EEC) No 968/68, of a milk powder content of less than 50 % by weight
and of cereal products (4) content by weight :

— Exceeding 5 %o but not exceeding 15 %o —
— Exceeding 15 %o but not exceeding 30 % —
— Exceeding 30 %o but not exceeding 50 %o —
— Exceeding 50 %0 but not exceeding 65 %o —
— Exceeding 65 %o —

————

(t) Officially cestified seeds are understood to be those seeds contained in the packages officially sealed and officially labelled as ‘basic seed’,
‘ccrtific! seed, first generation’, ‘certified seed, second generation’ conforming to the provisions of the Council Directive of 14 June 1966
on the marketing of cereal seed (O] No 125, 11. 7. 1966, p. 2309/66) and of the Council Decision of 26 March 1973 on the equivalence of
seed produced in Denmark, Ireland and the United Kingdom (O] No L 106, 20. 4. 1973, p. 12).

() Hulled grains are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968, p. 46).
(*) Pearled grains are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968, p. 46).

(4} ‘Cereals products’ means the products falling within Chapter 10 and heading Nos 11.01 and 11.02 (excluding subheading 11.02. G) of the
Common Customs Tariff. .
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REGULATION (EEC) No 221/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (") of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (2), and in particular Article 11
(S) thereof ;

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 2528/74 (%) and
subsequent amending Regulations ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2528/74
to the offer prices and today’s quotations known to

the Commission that the levies at present in force
should be altered as shown in the Table annexed to
this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation No 359/
67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 January 1975.

(1) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.
() OJ No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
() OJ No L 271, 5. 10. 1974, p. 22.

For the Commission
P. J. LARDINOIS ‘

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 January 1975 fixing the import levies on rice and
broken rice
{u.a./100 kg)

CCT i
hesll&iir.g Description of goods Co'll;},:ltl;?es oé%% /(a)
o
10.06 Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice :

a) Round grained 0 0

b) Long grained 0 0
II. Husked rice :

a) Round grained 0 0

b) Long grained 0 0

B. Semi-milled or wholly milled rice :

I. Semi-milled rice :

a) Round grained 0 0
b) Long grained 8040 3:690
II. Wholly milled rice :
a) Round grained 0 0
b) Long grained 8:620 3:970
C. Broken rice : 0 0

(t Regulation (EEC) No 521/70 provides that the levies are not applied to imports into the French overseas departments ol
products originating in the AASM and OCT.

(® This levy is applicable only to imports fulfilling the conditions laid down in Article 2 of Regulation (EEC) No 540/70.
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REGULATION (EEC) No 222/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (!) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (%), and in particular Article 13
(6) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas the premiums to be added to the import
levies fixed in advance for rice and broken rice must
include a premium for the current month and a
premium for each of the following months until the
expiry of the period of validity of the import licence ;
whereas this period of validity was laid down in
Article 20 (2) of Commission Regulation (EEC) No
2637/70 (3) of 23 December 1970, as last amended by
Regulation (EEC) No 1454/74 (%);

Whereas Council Regulation No 365/67/EEC (3) of 2§
July 1967, as last amended by Regulation (EEC) No
2435/70 (¢), lays down rules for the advance fixing of
levies on rice and broken rice;

Whereas under the terms of Regulation No 365/
67/EEC, where the cif price for husked rice for milled
rice or for broken rice determined on the day on
which the premiums are fixed is higher than the cif
forward delivery price for the same product, the
premium should as a general rule be equal to the
difference between these two prices; whereas the cif
price is that determined in accordance with Article 16
of Regulation No 359/67/EEC on the day on which
the premiums are fixed ; whereas the detailed rules for
determining cif prices were laid down in Regulation
(EEC) No 1613/71 (’), as last amended by Regulation
(EEC) No 1057/73(8); whereas the cif forward
delivery price must also be determined in accordance

J No 174, 31. 7. 1967, p. 1.
J No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
J No L 283, 29. 12. 1970, p. 15.
J No L 155, 12. 6. 1974, p. 10.
J No 174, 31. 7, 1967, p. 32.
J No L 262, 3. 12. 1970, p. 3.
J No L 168, 27. 7. 1971, p. 28.
] No L 105, 20. 4. 1973, p. 10.

o)e;

~Noo

000000

=

P — — p— — o~ — —

with Article 16 of Regulation No 359/67/EEC but on
the basis of offers at North Sea ports; whereas this
price must be the cif price for shipment during the
month in which the import licence is issued in the
case of imports to be effected during that month;
whereas this price must be the cif price for shipment
during the month in which importation is expected to
take place in the case of imports to be effected during
the month following the month in which the import
licence is issued ; whereas this price must be the cif
price for shipment during the month preceding the
month in which importation is expected to take place
in the case of imports to be effected during the
remaining months for which the import licence is
valid ; whereas, if no offer for forward delivery is made
for shipment during a given month, this price should
be the price ruling for shipment during the last
month in which an offer for forward delivery was
made ;

Whereas the premium is equal to 0 units of account if
the cif price determined on the day on which the
scale of the premiums is fixed is equal to the cif
forward delivery price or exceeds that price by not
more than 0025 units of account per 100 kilo-
grammes ;

Whereas the premium may, however, be fixed at a
higher level in exceptional circumstances and within
certain specified limits ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
that the premiums should be fixed as shown in the
Table annexed to  this Regulation; whereas the
amount of the premiums should be altered only if
application of the abovementioned provisions entails a
change of more than 0025 unit of account,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION : hereby fixed as shown in the Table annexed to this

Regulation.
Article 1 Article 2
The premiums to be added to the import levies fixed This Regulation shall enter into force on 1 February
in advance in respect of rice and broken rice are 1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. '

Done at Brussels, 30 January 1975.
For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 30 January 1975 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(u.a./100 kg)

cCcT Current 1st 2nd ) 3rd
heading Description of goods period period period
No ’ 2 3 4 5
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice:
a) Round grained 0 0 0 —_
b) Long grained 0 0 0 0
II. Husked rice :
a) Round grained 0 0 . 0 —
b) Long grained 0 0 0 0
B. Semi-milled or Wholly milled
rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grained 0 0 0 —_
b) Long grained 0 0 0 0
II. Wholly milled rice :
a) Round grained 0 0 | 0 —
b) Long grained 0 0 0 0
|
C. Broken rice : 0 0. -0 0
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REGULATION (EEC) No 223/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

fixing the export refunds on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (!) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (?), and in particular the first
sentence of the fourth subparagraph of Article 17 (2)
thereof ;

Having ‘regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 17 of Regulation No 359/67/EEC
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation No 366/
67/EEC (?) of 25 July 1967 laying down general rules
for granting export refunds on rice and criteria for
fixing the amount of such refunds, as amended by
Regulation No 1019/67/EEC (*) provides that when
refunds are being fixed account must be taken of the
existing situation and the future trend with regard to
prices and availabilities of rice and broken rice on the
Community market on the one hand and prices for
rice and broken rice on the world market on the
other ; whereas the same Article provides that it is also
important to ensure equilibrium and the natural devel-
opment of prices and trade on the rice market and,
furthermore, to take into account the economic aspect

of the proposed exports and the need to avoid distur-

bance of the Community market;

Whereas Regulation No 669/67/EEC (%), as amended
by Regulation (EEC) No 1057/68 (¢) lays down the
maximum percentage of broken rice allowed in rice
for which an export refund is fixed and specifies the
percentage by which that refund is to be reduced
where the proportion of broken rice in the rice
exported exceeds that maximum ;

Wh‘ereas Article 3 of Regulation No 366/67/EEC
defines the specific criteria to be taken into account

() OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1

(3) O] No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
(°) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 34.
(*) OJ No 311, 21. 12. 1967, p. 13.
(6) OJ No 241, 5. 10. 1967, p. 6.

(¢) OJ No L 179, 25. 7. 1968, p. 31.

when the export refund en rice and broken rice is
being calculated ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas the refund must be fixed once a week;
whereas it may be altered in the intervening period;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation. to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in rice
and in particular to quotations or prices for rice and
broken rice within the Community and on the world
market that the refund should be fixed at the amounts
shown in the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opmnon of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products listed in Article 1 of
Regulation No 359/67/EEC with the exception of
those listed in paragraph 1 (¢) of that Article, exported
in the natural state, are hereby fixed as shown in the
Anncex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 31 January
1975.
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This Regulation shall be binding in its 'entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 30 January 1975.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 30 January 1975 fixing the export refunds on rice and
broken rice

(1.2./100 kg)

CCT :
hegling : : Description of goods AT:&:EO‘
o

10.06 Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :

II. Husked rice :

a) Round grained _ -

b) Long grained -

B. Semi-milled or wholly milled rice :
I. Semi-milled rice :

a) Round grained -
b) Long grained -

II. Wholly milled rice :

a). Round grained L=
b) Long grained 0

C. Broken rice: —

The amount by which the refunds may be increased pursuant to Article 1 of Regulation No 719/
- 67/EEC is 0-20 u.a./100 kg.

N.B. If no amount is fixed for the refund, the corrective amount for such refund is not fixed.
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REGULATION (EEC) No 224/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

fixing the corrective amount applicable to the refund on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC () of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (), and in particular the first
subparagraph of Article 17 (4) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ; )

Whereas the first subparagraph of “Article 17 (4) of
Regulation No 359/67/EEC provides that the export
refund applicable to rice and broken rice on the day
on which application for an export licence is made,
adjusted for the threshold price which will be in force
during the month of exportation, must be applied on
request to exports to be effected during the period of
validity of the licence;

Whereas Regulation No 474/67/EEC (%), as amended
by Regulation (EEC) No 1397/68 (%), lays down
detailed rules for the advance fixing of the export
refund on rice and broken rice ;

Whereas that Regulation provides that the refund
applicable on the day on which application for an
export licence is made must, when it is fixed in
advance, be reduced by an amount no greater than the
difference between the cif forward delivery price and
the cif price, where the former exceeds the latter by
more than 0-025 unit of account per 100 kilo-
grammes ; whereas, on the other hand, the refund
must be increased by an amount no greater than the
difference between the cif price and the cif forward
delivery price, where the former exceeds the latter by
more than 0025 unit of account per 100 kilo-
grammes ;

Whereas the cif price is that determined in accor-
dance with Article 16 of Regulation No 359/67/EEC;

whereas the cif forward delivery price is that deter-
mined in accordance with Article 3 (2) of Regulation
No 365/67/EEC (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 2435/70 (%), based, in respect of each month
for which the export licence is valid, on the cif price
calculated on the basis of offers for shipment during
the month of exportation ;

Whereas if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
that the corrective amount applicable on 1 February
1975 must be fixed as shown in the Table annexed to
this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The corrective amount referred to in Article 17 (4) of
Regulation No 359/67/EEC which is applicable to the
export refunds fixed in advance in respect of rice and

broken rice is hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 January 1975.

1) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

2) OJ No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
3 O] No 204, 24. 8. 1967, p. 20.

)

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

(5) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 32.
(¢) O] No L 262, 3. 12. 1970, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 January 1975 fixing the corrective amount applicable
‘ to the refund on rice and broken rice

(4.a./1100 ky)

CCT
heading
No

Description of goods

Current

2

1st
period

2nd
period

3rd
period

4th
period

Sth
period

7

10.06

Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :

I. Paddy rice:
a) Round grained
b) Long grained
II. Husked rice :
a) Round grained
b) Long grained

B. Semi-milled or wholly milled
rice :

I. Semi-milled rice :
a) Round grained
b) Long grained

II. Wholly milled rice :
a) Round grained
b) Long grained

C. Broken rice :
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REGULATION (EEC) No 225/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

fixing the export levies on rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (!), of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74(%);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2737/73 (°) of 8 October 1973 laying down general
rules to be applied in the event of the rice market
being disturbed, and in particular Article 4 (2) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 21 of Regulation No 359/67/EEC
provides that the necessary measures may be taken if
the cif price of one or more products is appreciably
higher than the threshold price and if that situation is
likely to continue thereby disturbing or threatening to
disturb the Community market ;

Whereas Regulation (EEC) No 2737/73 specifies that
the cif price may be regarded as appreciably higher
than the threshold price when it exceeds it by at least
2 % ; whereas this excess may be regarded as being
likely to continue where an imbalance between supply
and demand is established and where this imbalance
is likely to persist having regard to foreseeable produc-
tion and market price trends;

Whereas the high level of prices in international trade
could impede importation of rice into the Commu-
nity or provoke exportation from the Community ;

Whereas the situation described above can be said to
exist at the present time ; whereas to ensure supplies
in the Community an export levy should be intro-
duced for this product;

Whereas in view of the relationship between the rice
and products processed from it and given the market
situation for these products, an export levy must also
be fixed for all products processed from rice ;

Whereas the threshold prices for husked rice, wholly
milled rice and broken rice were fixed for the 1974/75
marketing year by Regulations (EEC) No 1718/74 (%)
and (EEC) No 1935/74 (%), as amended by Regulation
(EEC) No 2518/74 (%) ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2737/73
specifies that when the export levy is being fixed
account must be taken of the existing situation and
the future trend with regard to prices and availabilitics

1) OJ No 174, 31. 7. 1967, p.

2) O] No L 128, 10. 5. 1974, p 20,
O] No L 282, 9. 10. 1973, p. 13.
O] No L 181, 4. 7. 1974, p. 7.
OJ No L 203, 25. 7. 1974, p. 22.
O] No L 270, 5. 10. 1974, p. 1.

of rice on the Community market on the one hand
and prices for rice and products processed from it on
the world market on the other; whereas the same
Article provides that it is also important to ensure
equilibrium and the natural development of prices
and trade on rice markets and furthermore, to take
into account the economic aspect of the proposed
exports and the need to avoid disturbances on the
Community market ;

Whereas for the products listed in Article 1(c) of
Regulation No 359/67/EEC the specific factors set out
in Article 3 (2) of Regulation (EEC) No 2737/73 must
also be taken into account;

Whereas the export levy may be varied if the world
market situation or the specific requirements of
certain markets make this necessary;

Whereas, if the levy system is to operate normally, the
following should be used to calculate the levies :

— for currencies the exchange rates for which are
kept at ‘any given moment within a band of
2:25 %, a conversion rate based on their actual
parity ;

— for other currencies a conversion rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates for each
of these currencies against the Community curren-
cies referred to in the preceding paragraph over a
specified period ;

Whereas it follows from applying the rules outlined
above to the present situation on the market in rice,
and in particular to quotations or prices for these
products within the Community and on the world
market, that the export levies- should be fixed as
shown in the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export levy referred to in the first indent of
Article 2(1) of Reguhtion (EEC) No 2737/73 is
hereby fixed as shown in the Annex for the products
listed therein.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 31 January
1975.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. ,

Done at Brussels, 30 January 19785.
For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 30 January 1975 fixing the export levies on rice

(1.a./100 kg)

CCT heading No Description of goods " Levies
10.06 A 1 a) Round grained paddy rice, excluding officially certified
seeds (1) 9-000
10.06 AIDb) Long grained paddy rice, excluding officially certified
seeds (1) 3-000
10.06 A II a) Round grained husked rice 9-000
10.06 A 11 b) Long grained husked rice 3-000
10.06 B1a) Round grained semi-milled rice 9-000
10.06 B1b) Long grained semi-milled rice —_
10.06 B 11 a) Round grained wholly-milled rice 9-000
10.06 B 11 b) Long grained wholly- mlllcd rice —_
1006 C Broken rice ' 9-000
11.01 F Rice flour —
11.02 A VI Rice groats and meal 9-000
11.02EIle) 1 Flaked rice 9-000
11.02 F VI Pellets of rice 9-000

(" Officially certified seeds are understood to be those seeds contamed in the packages officially sealed and
officially labelled as ‘basic seed’, ‘certified seed, first generation’, ‘certified seed, second generation’ confor-
ming to the provisions of the Council Directive of 14 June 1966 on the marketlng of cereal seed (O] No

125, 11. 7. 1966, p. 2309/66) and of the Council Decision of 26 March 1973 on the equivalence of seed;

produced in Denmark Ireland and the United Kingdom (OJ No L 106, 20. 4. 1973, p. 12).

N
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REGULATION (EEC) No 226/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

fixing the import levies on calves and adult bovine animals and on beef and veal
' other than frozen

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

.Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 (') of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in beef and veal, as last amended
by Regulation (EEC) No 1855/74 (?), and in particular
the second line of Article 10(7), and Article 12(7)
thereof ;

Whereas the import levies on calves and adult bovine
animals and on beef and veal other than frozen were
fixed by Regulation (EEC) No 2513/74 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 165/75 (%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2513/74
to the quotations and other information known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

 Article 1

The levies referred to in Articles 10 and 12 of Regula-
tion (EEC) No 805/68 are hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

To be classified as products falling within subheadings
Nos 02.01 A II a) 1 aa) and 0201 A II a) 1 bb),
products must correspond to the definition contained
in Article 2 of Regulation (EEC) No 2249/73 (%).

Article 3

This Regulation shall enter into force on 3 'February
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. .

Done at Brussels, 30 January 1975.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 195, 18. 7. 1974, p. 14.
() OJ No L 269, 4. 10. 1974, p. 13.
() OJ No L 19, 24. 1. 1975, p. 34.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

() OJ No L 230, 18. 8. 1973, p. 15.
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ANNEX

Levies applicable from 3 February 1975 to imports from third countries (1)

(in u.a./100 kg)

CCT
heading
No

Description of goods

Austria
Sweden
Switzerland

Other third
countries

01.02

02.01

Live animals of the bovine species :

A. Domestic species :
II. Other:
a) Calves
b) Other:

1. Cows for immediate slaughter, the meat of which is
intended for processing (a)

2. Other:

aa) Not yet having any permanent teeth, of a weight
of not less than 350 kg but not more than 450 kg
in the case of male animals, or of not less than
320 kg but not more than 420 kg in the case of
female animals (c)

bb) Other

Meat and edible offals of the animals falling within heading No
01.01, 01.02, 01.03 or 01.04, fresh, chilled or frozen :

A. Meat:
II. Of bovine domestic bovine animals :
a) Of domestic bovine animals :
1. Fresh or chilled :
aa) Of calves:
11. Carcases and half-carcases
22. Separated or unseparated forequarters

33. Separated or unseparated hindquarters
bb) Of adult animals :

11. Carcases, half-carcases or ‘compensated’ quar-
ters :

aaa) Carcases of a weight of not less than 180
kg but not more than 270 kg and half-
carcases or ‘compensated’ quarters of a
weight of not less than 90 kg but not
more than 135 kg, with a low degree of
ossification of the cartilages (more es-
pecially those of the symphysis pubis and
the vertebral apophyses), the meat of
which is of a light pink colour and the
fat of which, of extremely fine structure,
is white to light yellow in colour (c)

bbb) Other

22. Forequarters :

~

aaa) Of a weight of not less than 45 kg but
not more than 68 kg, with a low degree
of ossification of the cartilages (more
especially those of the vertebral apo-
physes), the meat of which is of a light
pink colour and the fat of which, of
extremely fine structure, is white to light
yellow in colour (c)

bbb) Other

Live weight

35-210 (b)

35-210

35210 (b)

35:210 (b)

35-210
35-210 (b)

Net weight

66-899
53:519
80-279

66-899

53-519

66-899
53:519
80-279

66-89Y
66-899

53519
53519
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(in u.a./100 kg)

CCT . o Austria Oth hird
he;?(;ng Description of goods Swsi‘;vzi(:le:nd cto;;t:’iélr
Net weight
02.01 33. Hindquarters :
(cont’d)
aaa) Of a weight of not less than 45 kg but
not more than 68 kg (not less than 38 kg
but not more than 61 kg in the case of
‘Pistola’ cuts), with a low degree of
ossification of the cartilages (more es-
pecially those of the vertebral apophyses),
the meat of which is of a light pink
colour and the fat of which, of extremely
fine structure, is white to light yellow in
colour (c) —-- 80-279
bbb) Other 80-279 80-279
cc) Other cuts of veal and beef :
11. Unboned (bone-in) 100-349 100-349
22. Boned or boneless 114-785 114-785
02.06 Meat and edible meat offals (except poultry liver), salted, in brine,
dried or smoked :
C. Other:
I. Of domestic bovine animals :
a) Meat:
1. Unboned (bone-in) 100-349 100-349
2. Boned or boneless 114-785 114.785

(') Regulation (EEC) No 521/70 provides that the levies are not applied to imports into the French overseas departments of products originating
in the AASM and OCT.

{a) Entry under this subheading is subject to conditions to be determined by the competent authorities and to the special conditions at present
applicable to cows imported under the bilateral agreement on cattle for the food processing industry between the European Communities
and Austria.

{b) Where these products are imported under the conditions set out in Article 11 of Council Regulation (EEC) No 805/68 of 27 June 1968 and
in the provisions adopted for its application, the levy is either refunded or not collected in accordance with those provisions.

'2) Entry under this subheading is subject to the production of the certificate referred to in paragraph 2 (¢) of Protocol 1, Annex I to the
trade agreement between the EEC and the Socialist Federal Republic of Yugoslavia.
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REGULATION (EEC) No 227/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

altering components used to calculate the differential amounts for colza and
rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (1) of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (%) ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 () of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed, as last amended by

Regulation (EEC) No 3477/73 (%), and in particular .

Article 3 thereof ;

Whereas  Commission  Regulation (EEC) No
2300/73 (®) of 23 August 1973, as last amended by
Regulation (EEC) No 3182/74 (%), laid down detailed
rules of application for Regulation (EEC) No
1569/72 ; whereas the components used to calculate
the differential amounts were fixed by Regulation

(EEC) No 2540/74 (7), as last amended by Regulation
(EEC) No 102/75 (8) ; whereas the difference in accor-
dance with Article 2 (1) of Regulation (EEC) No
1569/72 for the English pound and the Irish pound
for the period 22 to 28 January 1975 departs from the
representative rate valid from 3 February 1975, by at
least one point from the percentage used for the prev-
ious fixing; whereas this fact should be taken into
account when the components used to calculate the
differential amounts for colza and rape seed are fixed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

"The Annex to Regulation (EEC) No . 2540/74 is

replaced by the amended Annex to this Regulation.

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on 3 February
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 January 1975.

O]J No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
OJ No L 175, 29. 6. 1973, p. 5.
OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
OJ No L 357, 28. 12. 1973, p. 6.
OJ No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
O] No L 339, 18. 12. 1974, p. 16.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

(') OJ No L 271, 5. 10. 1974, p. 58.
(®) O] No L 12, 17. 1. 1975, p. 22.
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ANNEX

Target price
corrective
(coefficient to be
applied)

Subsidy or refund
corrective
(coefficient to be
applied)

Differential component {(coefficient
to be applied to the target price) {Y)

1. Colza and rape seed, processed for

oil production in Germany or ex-
ported from that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

+ 0-1203

— 0-1203

|

Pl

0-0960
0-1790
0-1203
0-2230
0-2450
0-1646

. Colza and rape seed, processed for oil
production in the BLEU and in the
Netherlands or re-exported from that
country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

+ 0-0268

— 0-0268

+

0-1062

0-0908
0-0268
0-1395
0-1638
0-0759

. Colza and rape seed, processed for oil
production in Denmark or exported
from that country :

— harvested in Germany

-— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

—- harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

_Nil

Nil

+

0-1367
0-0276

0-0668

0-1168
0-1418
0-0504

. Colza and rape seed, processed for oil
roduction in France or exported
rom that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands :

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

— 0-0716

+ 0-0716

+

0-2181
0-0998
0-0716

0-0176
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Target price

Subsidy or refund

— harvested in Italy

corrective corrective Differential component {coefficient to
(coefficient to be {cor fficient to be be applied to the target price) (1)
applied) applied)
5. Colza and rape seed, processed for oii
production in the United Kingdom or — 0-1652 + 0-1652 + —_—
exported from that country :
— harvested in Germany 0-3245 -
— harvested in the BLEU or in the 0-1959 _—
Netherlands
— harvested in France 0-0874 —
— harvested in Denmark 01652 P\ —
— harvested in Ireland 0-0292 —_
— harvested in the United Kingdom — —
— harvested in Italy ‘ 0-1065 —_
6. Colza and rape seed, processed for oil
production I Ireland or exported — 0-1322 + 01322 + —
from that country :
— harvested in Germany 0-2870 —
— harvested in the BLEU or in the 0-1620 —
Netherlands
— harvested in France 0-0566 —
— harvested in Denmark 0-1322 _—
— harvested in Ireland — —
— harvested in the United Kingdom — 0-0283
— harvested in Italy 0-0752 —
7. Colza and rape seed, processed for oil ,
production in Italy or exported from — 00530 + 0-530 + —
that country :
— harvested in Germany 0-1970 —
— harvested in the BLEU or in the 0-0821 —
Netherlands
— harvested in France — 0-0173
— harvested in Denmark 0-0530 —
— harvested in Ireland — 0-:0700
— harvested in the United Kingdom — 0-0963

(" For seed harvested in the United Kingdom and Denmark, the accession compensatory amount shall be deducted from

the target price.
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REGULATION (EEC) No 228/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

fixing the import levies on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 (1) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 662/74 (?), and in
particular Article 14 (8) thereof;

Whereas the import levies on milk and milk products
were fixed by Regulation (EEC) No 2537/74 (3), as last
amended by Regulation (EEC) No 112/75 (%);

Whereas it follows from applying the rules contained
in Regulation (EEC) No 2537/74 to the prices known

to the Commission that the levies at present in force
should be altered as shown in the Annex to this Regu-
lation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 14 (2) of Regulation
(EEC) No 804/68 are hereby fixed as shown in the
Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 January 197§.

) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
) OJ No L 85, 29. 3. 1974, p. 51.
) OJ No L 271, 5. 10. 1974, p. 44.
) O] No L 12, 17. 1. 1975, p. 44.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
Tariff Nomenclature
i Levy
cet ﬁf,adi“" Description of goods Code we(il;h:lii:jrji{i%(s::::g) et;s"tise
04.01 Milk and cream, fresh, not concentrated or sweetened :
A. Of a fat content, by weight, not exceeding 6 %o :
I. Yoghourt, kephir, curdled milk, whey, buttermilk and other
fermented or acidified milk :
a) In immediate packings of a net capacity of 2 litres or less 0110 15-29
b) Other 0120 13-29
II. Other:
a) In immediate packings of a net capacity of 2 litres or less
and of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 4 %o 0130 1329
2. Exceeding 4 %o 0140 1681
b) Other, of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 4 %o 0150 12:29
2. Exceeding 4 %o 0160 15-81
B. Other, of a fat content, by weight ;
I. Exceeding 6 %o but not exceeding 21 %o 0200 38-54
II. Exceeding 21 %o but not exceeding 45 % 0300 81:53
III. Exceeding 45 %o 0400 126-00
04.02 Milk and cream, preserved, concentrated or sweetened :
A. Not containing added sugar :
1. Whey 0500 7.23
II. Milk and cream, in pdwder or granules :
a) In immediate packings of a net capacity of 2-5 kg or
less and of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 1-5 %o 0620 43-42
2. Exceeding 15 %o but not exceeding 27 %o 0720 71-89
3. Exceeding 27 /¢ but not exceeding 29 % 0820 73-89
4. Exceeding 29 %o 0920 85-60
b) Other, of a fat content, by weight : ‘
1. Not exceeding 1-5 %o 1020 37:42
2. Exceeding 1:5 %0 but not exceeding 27 %o 1120 65-89
3. Exceeding 27 /o but not exceeding 29 %o 1220 67-89
4. Exceeding 29 % 1320 79-60
1. Milk and cream, other than in powder or granules :
a) In hermetically sealed cans of a net capacity of 454 g or
less, or in glass containers of a capacity of 0-5 litre
or less and of a fat content, by weight, of 11 % or less:
1. Of a fat content, by weight, of 8:9 %0 or less 1420 10-39
2. Other 1520 14-03
b) Other, of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 45 %o 1620 81-53
2. Exceeding 45 %o 1720 126:00
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Tariff Nomenclature
' Levy
CCT headi Code (in u.a./100 k net
Nga ng Description of goods welghtigﬁ]iziie%t) erwise
04.02 B. Containing added sugar :
(cont’d)
I. Milk and cream, in powder or granules :
a) Sfecial milk for infants (), in hermetically sealed cans
of a net capacity of 500 g or less and of a fat content,
by weight (2) :
1. Exceeding 10 %o but not exceeding 11 %o 1810 29-00
2. Exceeding 145 %o but not exceeding 15-5 %o | 1910 33-00
3. Exceeding 17 %o but not exceeding 18 %o 2010 36-00
4. Exceeding 23 %0 but not exceeding 24 %o 2110 38-00
b) Other:
1. In immediate packings of a net capacity of 2:5 kg or
less and of a fat content, by weight :
aa) Not exceeding 1-5 %o (3) 2220 per kg 0-3742 ()
bb) Exceeding 1-5 % but not exceeding 27 %o () 2320 per kg 0-6589 (%)
cc) Exceeding 27 %o (3) 2420 per kg 0:7960 (%)
2. Other, of a fat content, by weight :
aa) Not exceeding 1-5 /o (3) 2520 per kg 0-3742 (19)
bb) Exceeding 1-5 %o but not exceeding 27 %o (3) 2620 per kg 0-6589 (19)
cc) Exceeding 27 %o (3) ) 2720 per kg 0-7960 (1°)
II. Milk and cream, other than in powder or granules :
a) In hermetically sealed cans of a net capacity of 454 g or
less and of a fat content, by weight, not exceeding 95 %% 2810 ‘ 20-54
b) Other, of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 45 %o (3) 2910 per kg 0-8153 (19)
2. Exceeding 45 % (%) 3010 per kg 1-2600 (19)
04.03 Butter :
A. Of a fat content, by weight, not exceeding 85 %o 3110 148-24
B. Other 3210 180-85
04.04 Cheese and curd :
A. Emmentaler, Gruyere, Sbrinz, Bergkise and Appenzell, not
grated or powdered : 2 '
I. Of a minimum fat content of 45 %o by weight, referred to
dry matter, matured for at least 3 months (%) :
a) Whole cheese (4) of a free-at-frontier value (5) per 100 kg
net weight of :
1. 17492 u.a. (a) or more but less than 194-92 u.a. (a) 3316 15-00
2. 194:92 u.a. (a) or more 3415 108:76 (11)
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Tariff Nomenclature
Levy
) (in u.a./100 kg net
CCT heading . Code weight unless otherwise
No Description of goods indicated)
04.04 b) Pieces packed in vacuum or in inert gas :
(cont’d)
1. With rind on at least one side, of a net weight :
aa) Of 1 kg or more but less than § kg and of a
free-at-frontier value (3) of 19492 u.a. (a) or more
but less than 222:92 u.a. (a) per 100 kg net weight 3516 15-00
bb) Of 450 g or more and of a free-at-frontier value (3)
of 22292 u.a. (a) or more per 100 kg net weight 3614 108-76 (11)
2. Other, of a net weight of 75 g or more but not
exceeding 250 g (*) and of a free-at-frontier value (5)
of 242-92 u.a. (a) or more per 100 kg net weight 3714 108:76 (11)
II. Other 3800 108-76
B. Glarus herb cheese (known as Schabziger) made from skimmed
milk and mixed with finely-ground herbs (2) 3900 104-06 (12)
C. Blue-veined cheese, not grated or powdered 4000 7661
D. Processed cheese, not grated or powdered :
I. In the blending of which only Emmentaler, Gruyére and
Appenzell have been used and which may contain, as an
addition, Glarus herb cheese (known as Schabziger), put
up (in boxes or slices) for retail sale (), of a free-at-
frontier value (%) of 140 u.a. or more per 100 kg net weight
and of a fat content, by weight, referred to dry matter (%) :
a) Not exceeding 48 %/o in respect of the aggregate of por-
tions or slices 4111 30-00
b) Not exceeding 48 %o in respect of 5/6 of the aggregate of
portions or slices and not exceeding 56 %o in respect of
the remaining 1/6 4211 31-00
c) Exceeding 48 %o but not exceeding 56 %o in respect of
the aggregate of portions or slices 4311 35-00
II. Other, of a fat content, by weight :
a) Not exceeding 36°% and of a fat content, by weight,
referred to dry matter :
1. Not exceeding 48 %6 4410 92-05
2. Exceeding 48 %o 4510 101-56
b) Exceeding 36 %o 4610 181-56
E. Other:
I. Not grated or powdered, of a fat content, by weight, not
exceeding 40 %o and a water content, calculated by weight,
of the non-fatty matter :
a) Not exceeding 47 %o 4710 104-06
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Tariff Nomenclature
Levy
headi ' ' Code (in u.a.{lOO kg net
CCTNgab ng Description of goods we'ght,-ﬂﬁiﬁiic%‘) erwise
04.04 b) Exceeding 47 %/o but not exceeding 72 %o :
(cont d) 1. Cheddar, including Chester 4810 ‘ 112-58
2. Tilsit and Butterkise, of a fat content, by weight,
referred to the dry matter (2) :
aa) Not exceeding 48 %o 4922 93-30 (13)
bb) Exceeding 48 %0 5022 93-30 (14)
3. Kashkaval (3) 5030 93-30 (%)
4. Cheese of sheep’s milk or buffalo milk in containers
holding brine, or in sheep- or goat-skin bottles (2) 5060 93-30 (1)
5. Other 5120 93-30
¢) Exceeding 72 %o :
1. In immediate packings of a net capacity not exceeding
500 g 5210 69-98
2. Other 5250 173-30
II. Not speaified : .
a) Grated or powdered 5310 104-06
b) Other | 5410 173-30
17.02 Other sugars ; sugar syrups ; artificial honey (whether or not mixed
with natural honey) ; caramel :
A. Lactose and lactose syrup :
II. Other than that.containing, in the dry state, 99 % or more
by weight of the pure product (19) 5500 1325
17.05 Flavoured or coloured sugars, syrups and molasses, but not includ-
ing fruit juices containing added sugar in any proportion :
A. Lactose and lactose syrup 5600 13-25
23.07 Sweetened forage ; other preparations of a kind used in animal
feeding :
B. Other, containing starch or glucose or glucose syrup falling
within subheadings 17.02 B and 17.05 B, or milk prod-
ucts (8) :
I. Containing starch, or glucose or glucose syrup :
a) Containing no starch or containing 10% or less by
weight of starch :
.......
2. ... ...
3. Containing 50 %o or more but less than 75 %6 by weight
of milk products 5700 30-07
4. Containing 75 %0 or more by weight of milk products 5800 38-67
b) Containing more than 10 %o but not more than 30 % by
weight of starch :
1.......
2, ... ...
3. Containing 50 %o or more by weight of milk products 5900 | 3579
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Tariff Nomenclature
Levy
(in u.a./100 kg net
CCT heading . Code weight unless otherwise
No Description of goods indicated)
23.07 ¢) Containing more than 30 % by weight of starch :
(cont’d) 1
2000 0.
3. Containing 50 % or more by weight of milk products 6000 28:53
II. Containing no starch, glucose or glucose syrup, but contain- ;
ing milk products 6100 38-67

For notes (!) to {!), see notes (1) to (8) of Council Regulation (EEC) No 823/68 (O] No L 151, 30. 6. 1968).

(") The levy on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :
a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of mi'k and cream contained in 100 kg of product;
b) 6 u.a.; and
c) 0 u.a.

(*) The levy on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components:
a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream coptained in 100 kg of product; and
b) 0 u.a.

(*!) The levy is limited to 7-50 u.a. per 100 kg net weight.

(1) The levy is limited to 6 % of the value for customs purposes.

(1) The levy is limited to 55:65 u.a. per 100 kg net weight for imports from Austria, Finland, Rumania and Switzerland (Regulation (EEC) No
1054/68 as amended).

{*) The levy is limited to 7565 u.a. per 100 kg net weight for imports from Austria, Finland, Rumania and Switzerland (Regulation (EEC) No
1054/68 as amended).

(') The levy is limited to 55-65 u.a. per 100 kg net weight for imports from Bulgaria, Hungary, Rumania and Turkey (Regulation (EEC) No
1054/68 as amended).

(") Lactose and lactose syrup falling within subheading 17.02 A I are, in pursuance of Regulation No 189/66/EEC, subject to the same levy
as that applicable to lactose and lactose syrup falling within subheading 17.02 A 11.

{a) For imports into the United Kingdom, this free-at-frontier value shall be reduced by 13:02 u.a. per 100 kg net.
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REGULATION (EEC) No 229/75 OF THE COMMISSION
of 29 January 1975 ‘

fixing the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (') of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 85/75 (%), and in particular Article 14
(4) thereof ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (%) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (4), and in particular Article 12
(4) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas the rules to be applied to calculating the vari-
able component of the import levy on products
processed from cereals and rice are laid down in
Article 14 (1) (A) of Regulation No 120/67/EEC and
Article 12 (1) (a) of Regulation No 359/67/EEC;
whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
1052/68 (°) of 23 July 1968 on the import and export
system for products processed from cereals and rice, as
last amended by Regulation (EEC) No 881/73 (%),
provides that the incidence on the prime costs of
these products of the levies applicable to their basic
products should be calculated on the basis of the
average of the levies applicable to these basic products
for the first twenty-five days of the month preceding
that of importation ; whereas this average, adjusted on
the basis of the threshold price valid for the basic
products in question during the month of importa-
tion, is calculated on the basis of the quantities of
basic products considered to have been used in the
manufacture of the processed product or the
competing product which serves as a reference for
processed products not containing cereals ;

Whereas  Commission  Regulation (EEC) No
1579/74 (7) of 24 June 1974 on the procedure for
calculating the import levy on products processed
from cereals and from rice and for the advance fixing
of this levy for these products and for compound

OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
O] No L 11, 16. 1. 1975, p. 1.
O] No 174, 31. 7. 1967, p. 1.
O] No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
Y O] No L 179, 25. 7. 1968, p. 8.
O] No L 86, 31. 3. 1973, p. 30.
O] No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.

feedingstuffs manufactured from cereals, as amended
by Regulation (EEC) No 3103/74 (3), provides that the
levy thus determined, increased by the fixed compo-
nent, is valid in general for one month but is altered
where the levy applicable to the basic product
concerned differs by not less than 025 unit of
account per 100 kilogrammes from the average of the
levies calculated as described above ;

Whereas in accordance with Article 5 of Regulation
(EEC) No 1052/68 and Article 2 of Regulation (EEC)
No 1579/74, the levy on certain processed products
must be reduced by an amount equal to the produc-
tion refund granted in respect of basic products for
processing ;

Whereas the fixed component of the levy is specified
in Regulation (EEC) No 1052/68 ;

Whereas, in order that account may be taken of the
interests of the Associated African States and
Madagascar_and of the Overseas Countries and Terri-
tories, and of the United Republic of Tanzania, the
Republic of Uganda and the Republic of Kenya, the
levy relating to them in respect of certain products
processed from cereals must be reduced by the
amount of the fixed component and, in respect of
some of these products, by part of the variable compo-
nent ; whereas this reduction must be made in accor-
dance with Article 1 of Council Regulation (EEC) No
522/70 (°) of 17 March 1970 on the treatment to be
accorded to products processed from cereals and rice
originating in the Associated African States and
Madagascar or in the Overseas Countries and Territo-
ries, and Article 1 of Council Regulation (EEC) No
653/71 (%) of 30 March 1971 on the treatment to be
accorded to products processed from cereals and rice
originating in the United Republic of Tanzania, the
Republic of Uganda or the Republic of Kenya, as
amended by Regulation (EEC) No 1036/72 (11);

Whereas Article 4 (2) of Regulation (EEC) No 1052/68
provides that the levy to be charged on the products
listed in the Annex to that Regulation under heading
No 07.06 A is limited, with effect from the date of
entry into force of the Geneva Protocol (1967)
annexed to the General Agreement on Tariffs and

Trade, to the amount resulting from application of the
rate of duty bound within GATT; '

(%) OJ No L 331, 11. 12. 1974, p. 7.
(°) O] No L 65, 21. 3. 1970, p. 10.

(1) OJ No L 76, 31. 3. 1971, p. 2.

(') OJ

) OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 18.
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Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity; .

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ; '

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion No 120/67/EEC, the nomenclature provided for
in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (d) of Regulation No 120/67/EEC and in
Article 1 (1) (c) of Regulation No 359/67/EEC and
subject to Regulation (EEC) No 1052/68 are hereby -
fixed as shown in the Annex to this Regulation. =

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. .

Done at Brussels, 29 January 1975.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

Levies in u.a./100 kg

Third countries

CCT heading No Nomenclature in simplified wording onAtAhsc;(tlal:g Aq-gm'anoigj.'
OCT, Tanzanja,| Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)

07.06 A Manioc, arrowroot, salep and other similar roots and tubers. 0 0
with high starch content, excluding sweet potatoes

11.01C Barley flour (%) 0-500 0

11.01D Oat flour (%) 0-500 0

11.01E1 Maize flour, of a fat content not exceeding 1-5 %o by weight (%) 1-704 1-204

11.01E1l Maize flour, of a fat content exceeding 1-5 %o by weight (2) 0-932 0-682

11.01 F Rice flour (%) 0-250 0

11.01G Buckwheat flour (%) 0-500 0

11.01H Millet flour (%) 0-250 0

11.011] Canary seed flour (%) 0-250 0

11.01 K Grain sorghum flour (%) 0-798 0-548

11.01L Cereals flours, other than flour of wheat, meslin, rye, barley, oats, 0-250 0
maize, rice, buckwheat, millet, canary seed or grain sorghum (%)

11.02 A1l Rye groats and meal (%) 2701 2:201

11.02 AIIl Barley groats and meal (%) 0-500 0

11.02 A1V Oat groats and meal (#) 0-500 0

11.02AVa)1l Maize groats and meal, of a fat content not exceeding 1-5 % by 0-500 0
weight, for the brewing industry (2)

11.02A Va)2 Maize groats and meal, of a fat content not exceeding 1-5 %o by 1-704 1204
weight, other than for the brewing industry (?)

11.02AVb) Maize groats and meal, of a fat content exceeding 1-5°%o by 0-932 0-682
weight (2)

11.02 A VI Rice groats and meal (*) 0-250 0

11.02 A VII Buckwheat groats and meal (*) 0-500 0

11.02 A VIII Millet groats and meal (3) 0

0-250
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Levies in u.a./100 kg

Third countries

CCT heading No Nomenclature in simplified wording (Aoit\hschtd t::z A%'satr‘:[z’agis,.r'
OCT, Tanzania,| Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)
11.02 AIX Grain sorghum groats and meal () 0-798 0-548
11.02AX Cereals groats and meal, other than groats and meal of wheat, 0-250 0
meslin, rye, barley, oats, maize, rice, buckwheat, millet or grain
sorghum (2)
11.02BIa)1 Hulled (shelled or husked) barley (?) 0-250 0
11.02B1a) 2 aa) Clipped oats 0:250 0
11.02B1a) 2 bb) Hulled (shelled or husked) oats other than clipped oats (%) 0-250 0
11.02B1a)3 Hulled (shelled or husked) buckwheat (2) 0-250 0
11.02B1a) 4 Hulled (shelled or husked) millet (%) 0-250 0
11.02B1b) 1 Hulled and sliced or kibbled barley (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (%) 0-250 0
11.02B1b)2 Hulled and sliced or kibbled oats (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (%) 0-250 0
11.02B1b) 3 Hulled and sliced or kibbled buckwheat (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2) 0-250 Y
11.02B1b) 4 Hulled and sliced or kibbled millet (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2) 0-250 0
i1,02 Bl a) Hulled (shelled or husked) wheat, whether or not sliced or 1-535 1-285
kibbled (2)
11.02BIIb) Hulled (shelled or husked) rye, whether or not sliced or 1:877 1-627
kibbled (2)
Hulled (shelled or husked) maize, whether or not sliced or 1:320 1070
11.02B Il ¢) kibbled ()
11.02 B 11 d) Hulled (shelled or husked) grain sorghum, whether or not sliced or 1-109 0-859
kibbled (2)
11.02B Il ¢) Hulled (shelled or husked) grains, whether or not sliced or 0-250 0
kibbled, other than those of wheat, rye, maize, barley, oats, -
buckwheat, millet or grain sorghum (2)
11.02CI Pearled wheat (%) 1796 1-546
11.02C1ll Pearled rye () 2-207 1-957
11.02C1I Pearled barley (*) 0-500 0
11.02C1V Pearled oats (%) 0-250 0
11.02CV Pearled maize (%) | . 1320 1-070
11.02 C VI Pearled buckwheat ® 0-:250 0
11.02C vl Pearled millet (8) 0-250 0
11.02 C VIII Pearled grain sorghum (*) 1-109 0-859
11.02 CIX Pearled grains, other than grains of wheat, rye, barley, oats, maize, 0-250 0

buckwheat, millet or grain sorghum (?)
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CCT heading No

Nomenclature in simplified wording

11.02D1
11.02D 11
11.02 D I
11.02D 1V
11.02D V
11.02D VI
11.02D Vil
11.02 D VIII

11.02D IX

11.02E1a)1
11.02Ela)2
11.02Ela)’3
11.02E1a) 4
11.02E1b) 1
11.02E1b)2
11.02E1b) 3
11.02E1b) 4
11.02E 1l a)
11.02E 1l b)
11.02E Il ¢)

11.02E11 d)
11.02E1 ¢) 1

11.02E1le) 2

11.02F1
11.02F Il

11.02 P III

Levies in u.2./100 kg

Third countries

Wheat not otherwise worked than kibbled (2)

Rye not otherwise worked than kibbled (?)

Barley not otherwise worked than kibbled (%)

Oats not otherwise worked than kibbled (2)

Maize not otherwise worked than kibbled (2)
Buckwheat not otherwise worked than kibbled (%)
Millet not otherwise worked than kibbled (2)

Grain sorghum not otherwise worked than kibbled (2)

Grains not otherwise worked than kibbled, other than grains of
wheat, rye, barley, oats, maize, buckwheat, millet or grain sor-
ghum (*)

Rolled barley (%)

Rolled oats (2)

Rolled buckwheat (‘)
Rolled millet (2)

Flaked barley (%)

Flaked oats (%)

Flaked buckwheat (*)
Flaked millet (%)

Rolled or flaked wheat (%)
Rolled or flaked rye (%)
Rolled or flaked maize (2)

Rolled or flaked grain sorghum (%)
Flake rice (2)
Rolled or flaked

oats, maize, rice,

flaked rice (2)

rains other than grains of wheat, rye, barley,
uckwheat, millet or grain sorghum, excluding

Wheat pellets (%)
Rye pellets (*)

Barley pellets (%)

R
O Bgands amd | Seya™

Kenya)

1-235 0985
1-497 1-:247
0-250 0
0-250 0
0-932 0-682
0-250 0
0-250 0
0-798 0-548
0-250 0
0250 0
0-250 0
0-250 0
0-250 0
0-500 0
0-500 0
0-500 0
0-500 0
2-239 1-739
2:701 2201
1704 1204
1-467 0967
0-500 0
0-500 0
2-239 1-739
2-701 2-201
0-500 0
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- Levjes in 11.2./100 kg

Third countries

CCT,“headin; No Nomenclature in simplified wording g)ghseﬁtggg A'—‘rsaﬁ’-agis’.r'
‘ OCT, Tanzania,| Wganda and
Ugr.nda and Kenya
Kenya) )y
11.02F1V Oat pellets (%) 0-500 0
11.02FV Maize pellets () 1-704 1-204
11.02 F VI Rice pellets () 0-250 0
11.02F Vvl Buckwheat pellets (2) 0-500 0
11.02 F VIII Millet pellets (2) 0-250 0
11.02 FIX Grain sorghum pellets (2) 0-798 0-548
11.02FX Pellets of cereals other than wheat, rye, barley, oats, maize, rice, 0-250 0
buckwheat, millet or grain sorghum (2)
11.02GI Wheat germ, whole, rolled, flaked or ground 1225 0-725
11.02G1I Germ of cereals other than wheat, whole, rolled flaked or ground 1002 0-502
11.06 A Denatured flour and meal of sago and of manioc, arrowroot, . 0-250 0
salep and other roots and tubers falling within heading No 07.06,
for the manufacture of starches
11.06 51 Undenatured flour and meal of sago and of manioc, arrowroot, 1-700 0
salep and other roots and tubers falling within heading No 07.06,
for the manufacture of starches
11.06 B 11 Undenatured flour and meal of sago and of manioc, arrowroot, 2:777 0-897
salep and other roots and tubers falling within heading No 07.06, .
other than for the manufacture of starches :
11.07 Ala) Unroasted malt, obtained from wheat, in the form of flour 2:619 1-719
11.07 A1b) Hnroastcd malt, obtained from wheat, other than in the form of 2:185 1285
our
11.07A 1l a) Unroasted malt, other than that obtained from wheat, in the form 0-900 (%) 0
of flour
11.07 A1l b) Unroasted malt, other than that obtained from wheat, other than in 0-900 0"
the form of flour
11.07B Roasted malt 0-900 (*) 0
11.08 A1 Maize starch 1-700 0
11.08 A1l Rice starch 2:550 0
11.08 A III Wheat starch 1-700 0
11.08 A1V Potato starch 1-700 O'
1108AV Starches other than maize, rice, wheat or potato starch 1-700 0
11.09 A Dried wheat gluten 15-000 0
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Levies in u.a./lbo kg
Third countries
CCT heading No Nomenclature in simplified wording ﬂhsefa t::ﬁ A%'saﬁldz’anoisn
OCT, Tanzania,| Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)
11.09B Wheat gluten, other than dried 15-000 0
17.02B 11 a) Glucose other than glucose containing, in the dry state, 99 % or 8:000 0
more by weight of the pure product (?), in the form of white
crystalline powder, whether or not agglomerated
17.02 B II'b) Glucose and glucose syrup not containing, in the dry state, 99 % 5:500 0
or more by weight of the pure product (}), other than glucose in
the form of white crystalline powder, whether or not agglomerated
17.05B1 Flavoured or coloured glucose, in the form of white crystalline 8-000 0
powder, whether or not agglomerated
17.05 B 11 Flavoured or coloured glucose syrup, other than in the form of 5-500 0
white crystalline powder, whether or not agglomerated
23.02A1a Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0-164 0-164
or working of maize or rice, with a starch content not exceeding
35 %o by weight
23.02A1b) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0-262 0-262
or working of maize or rice, with a starch content exceeding
35 %o but not exceeding 45 %o by weight, and having undergone a
denaturing process
23.02A1b)2 Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0-523 0-523
or working of maize or rice, with a starch content exceeding .
359%b0 but not exceeding 45% by weight, not having undergone
a denaturing process, or with a starch content exceeding 45 %o
by weight
23.02 A l1a) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0-131 0131
or working of cereals other than maize or rice, of which the starch
content does not exceed 28 %o by weight, and of which the percen-
tage which passes through a sieve with an aperture of 0-2 mm
does not exceed 10°%o by weight or of which the sieved product
has an ash content, calculated on the dry product, of 1:5%
, or more by weight :
23.02 A1l b) Brans, shafps and other residues derived from the sifting, milling 0523 0-523
or working of cereals other than maize or rice, not falling within
subheading No 23.02 A II a)
23.03A1 Residues from the manufacture of starch from maize (excluding 15000 0
concentrated steeping liquors), of a protein content, calculated on
' the dry product, exceeding 40 %o by weight

(*) This levy is limited to 6 % of the value for customs purposes.

{*) For the purpose of distinguishing between products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 and those falling within subheading 23.02 A,
products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter, exceeding 45 %o by weight .
— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not exceeding 1:6 %o for rice, 2:5 *%s for wheat,
3 for barley, 4% for buckwheat,- 5 % for oats and 2% for other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

{*) Pursuant to Regulation No 189/66/EEC the product falling within subheading No 17.02 B I is subject to the same levy as products falling
within subheading No 17.02 B II.

(9 In accordance with Regulation (EEC) No 3375/73 this levy is reduced by 0-45 u.a./100 kg for products originating in Turkey.




No L 24/40

Official Journal of the European Communities 31. 1. 75

»

REGULATION (EEC) No 230/75 OF THE COMMISSION
of 29 January 1975

fixing the import levies on compound feedingstuffs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (}) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 85/75 (?), and in particular Article 14
(4) thereof ; |

Having regard to the Opiﬁion of the Monetary
Committee ;

Whereas the rules to be applied in calculating the vari-
able component -of the import levy on compound
feedingstuffs are laid down in Article 14 (1) (A) of
Regulation No 120/67/EEC ; whereas the incidence of
the levies applicable to the basic products of
compound feedingstuffs on their prime costs should
be determined, in pursuance of Article 4 of Council
Regulation (EEC) No 968/68 (°) of 15 July 1968 on
the system to be applied to cereal-based compound
feedingstuffs, as amended by Regulation (EEC) No
2196/69 (*), on the basis of the average of the levies
applicable during the first 25 days of the month
preceding the month of importation to the quantities
of basic products considered to have been used in the
manufacture of such compound feedingstuffs, this
average being adjusted on the basis of the threshold
price for the basic products in question ruling during
the month of importation ;

-

Whereas the levy thus determined, increased by the
fixed component, is valid for one month ; whereas the
amount of the fixed component of the levy is speci-
fied in Article 6 of Regulation (EEC) No 968/68 ;

Whereas, in order that account may be taken of the
interests of the Associated  African States and
Madagascar, of the Overseas Countries and Territories
and of the United Republic of Tanzania, the Republic
of Uganda and the Republic of Kenya, the levy
relating to them in respect of cereal-based compound
feedingstuffs must be reduced by the amount of the

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 11, 16. 1. 1975, p. 1.
() OJ No L 166, 17. 7. 1968, p. 2.
(4) OJ No L 279, 6. 11. 1969, p. 1.

fixed component, in accordance with Article 1 of
Council Regulation (EEC) No 522/70 (®) of 17 March
1970 on the treatment to be accorded to products
processed from cereals and rice originating in the
Associated African States and Madagascar or in the
Overseas Countries and Territories, and with Article 1
of Council Regulation (EEC) No 653/71 (¢) of 30
March 1971 on the treatment to be accorded to
products processed from cereals and rice originating
in the United Republic of Tanzania, the Republic of
Uganda and the Republic of Kenya, as amended by
Regulation (EEC) No 1036/72();

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis:

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion No 120/67/EEC, the nomenclature provided for
in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avrticle 1

The import levies to be charged on the compound
feedingstuffs covered by Regulation No 120/67/EEC
and subject to Regulation (EEC) No 968/68 are fixed
hereby as shown in the Annex to this Regulation.

\

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975.

() OJ No L 65, 21. 3. 1970, p. 10.
(¢) OJ No L 76, 31. 3. 1971, p. 2.
(’) OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 18.
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Done at Brussels, 29 January 1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

Levies in u.a./100 kg

Third countries

CCT heading No Nomenclature in simplified wording A(Xgﬁr, t(l)xér}r’ A/_eral:]dz,al?igl‘,
Tanzania, Uganda and
Uganda and Kenva
Kenya)
Preparations of a kind used in animal feeding, covered by
Regulation (EEC) No 968/68, containing starch, glucose or glucose
syrup falling within subheading Nos 17.02 B and 17.05 B, or milk
products (falling within heading Nos 04.01, 04.02, 04.03 and 04.04,
and subheading Nos 17.02 A and 17.05 A) containing starch,
glucose or glucose syrup :
Containing no starch or containing 10%o or less by weight of
starch : '
23.07Bla) 1 — Containing no milk products or containing less than 10 %6 by 1-007 0-107
weight of such products
23.07B1a) 2 — Containing 10% or more but less than 50% by weight of 17:357 16-457
milk products
Containing more than 10 % but not more than 30 % by weight of
starch :
23.07BIb) 1 — Containing no milk products or containing less than 10 by 1-235 0-335
weight of such products ,
23.07B1b) 2 — Containing 10 %e or more but less than 50 % by weight of milk 17-585 16-685
products
Containing more than 30 % by weight of starch :
23.07BIc) 1 — Containing no milk products or containing less than 10 % by 1-569 0-669
weight of such products
23.07BIc¢) 2 — Containing 10 %o or more but less than 50 % by weight of milk 17:919 17-019

products
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REGULATION (EEC) No 231/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

concerning production refunds on potato starch and amending the Annex to
Regulation (EEC) No 1980/74

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having régard to Council Regulation No 120/
67/EEC (') of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 85/75(%);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1132/74 (®) of 29 April 1974 on production refunds in
the cereals and rice sectors, as last amended by
Council Regulation (EEC) No 3113/74 (%), and in parti-
cular Article 9 thereof ; ‘

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3113/74 of 9 December 1974, and in particular
Article 2 thereof ;

Whereas the amounts referred to in Articles 1, 5 and 7
of Regulation (EEC) No 1132/74 are to be altered
with effect from 1 April 1974 ;

Whereas the alteration of these amounts necessitates
an alteration of the amount of the refund provided for
in Article 2 of Regulation (EEC) No 1132/74, since
* this refund is the arithmetic mean of refunds granted
on maize starch ; whereas this new mean necessitates
a change in the amounts listed in Column S of the
Annex to Commission Regulation (EEC) No
1980/74 (%) of 25 July 1974 determining the quantity
of potatoes required for the manufacture of 100 kilo-
grammes of starch, as amended by Regulation (EEC)
No 2552/74 (¢); whereas, in order not to prejudice
already existing rights, this measure should not be
applied retrospectively ;

Whereas the amount as specified in Article 3 (1) of
Regulation (EEC) No 1132/74 in respect of the
minimum delivered-to-factory price to be paid to the

producer is to be altered only with effect from 1 April
1975 ; whereas, however, in order to ensure that
producers suffer no fall in income it is necessary to
make provision to ensure that the minimum price to
be received by them remains at the same level as
before ;

Whereas the measures.provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The change with effect from 1 April 1975 of the
amount specified in the first subparagraph of Article
1 (1) of Regulation (EEC) No 1132/74 shall not be
taken into account in the calculation of refunds under
Article 2 of that Regulation accorded before the date
of entry into force of this Regulation.

Article 2

1. The figures in Column § (production refund per
100 kg of potatoes) in the Annex to Regulation (EEC)
No 1980/74 are replaced by those set out in the
Annex to this Regulation.

2. The change in the amount of the refund as
referred to in paragraph 1 above shall not affect the
minimum price, as specified in Column 6 of the
Annex to Regulation (EEC) No 1980/74, to be
received by the producer for 100 kg of potatoes.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 January 1975.

o) L 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
0 L 11, 16. 1. 1975, p. 1.

O] No L 128, 10. 5. 1974, p. 24.

O L 332, 12. 12. 1974, p. 1.

o) L 207, 29. 7. 1974, p. 1.

O] No L 273, 8. 10. 1974, p. 9.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEXE — ANLAGE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANNEX — BILAG

Restitution a la production par 100 kg de pommes de terre (en unités de compte)
Erstattung bei der Erzeugung fiir 100 kg Kartoffeln (in RE)
Restituzione alla produzione per 100 kg di patate (in UC)

Restitutie bij de produktie per 100 kg aardappelen (in R.E.)
Production refund per 100 kg of potatoes (u.a.)
Produktionsrestitution pr. 100 kg kartofler (i RE)

Irlande Royaume-Uni Autres Etats membres
Irland Vereinigtes Konigreich Andere Mitgliedstaaten
Irlanda Regno Unito Altri paesi membri
lerland Verenigd Koninkrijk Andere Lid-Staten
Ireland United Kingdom Other Member States
Irland . Det forenede Kongerige Andre medlemsstater
0,203 0,007 0,540
0,206 0,007 0,544
0,206 0,007 0,547
0,207 0,007 0,551
0,210 0,007 0,556
0,211 0,007 0,560
0,212 0,007 0,563
0,214 0,007 0,569
0,216 0,007 0,573
0,218 0,007 0,577
0,219 0,007 0,582
0,220 0,008 0,585
0,222 0,008 0,590
0,223 0,008 0,593
0,225 0,008 0,598
0,228 0,008 \ 0,603
0,228 0,008 . 0,605
0,230 0,008 0,610
0,232 ‘ . 0,008 0,615
0,234 _ 0,008 0,619
0,234 0,008 0,622
0,237 0,008 0,627
0,238 0,008 0,631
0,240 0,008 . 0,636
0,241 ‘ 0,008 0,639
0,242 0,008 0,643
0,244 0,008 0,647
0,246 ‘ 0,008 0,652
0,247 0,008 0,656
0,248 0,008 0,660
0,250 0,009 0,664
0,252 0,009 0,669
0,252 0,009 0,671
0,255 0,009 0,677
0,257 0,009 0,680
0,259 0,009 0,685
0,260 0,009 0,689
0,261 0,009 0,693
0,262 0,009 0,697
0,264 0,009 0,702
0,266 0,009 0,705
0,267 0,009 0,709
0,269 0,009 0,713
0,270 0,009 0,717
0,272 0,009 0,721
0,274 0,009 0,726
0,275 0,009 0,730
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Irlande Royaume-Uni Autres Etats membres
Irland Vereinigtes Konigreich Andere Mitgliedstaaten
Irlanda Regno Unito Altri paesi membri
lerland Verenigd Koninkrijk Andere Lid-Staten
Ireland United Kingdom Other Member States
Irland Det forenede Kongerige Andre medlemsstater
0,276 0,009 0,734
0,278 0,010 0,738
0,279 0,010 0,742
0,281 0,010 0,747
0,284 0,010 0,752
0,285 0,010 0,755
0,286 0,010 0,760
0,287 0,010. 0,763
0,289 0,010 0,767

* 0,291 0,010 0,772
0,293 0,010 0,775
0,295 0,010 0,781
0,296 0,010 0,785
0,298 0,010 0,790
0,299 0,010 0,793
0,300 0,010 0,797
0,302 0,010 0,801
0,303 0,010 0,805
0,306 0,010 0,810
0,306 0,010 0,813
0,306 0,010 0,814
0,308 0,011 0,817
0,308 0,011 0,818
0,310 0,011 0,821
0,310 0,011 0,823
0,311 0,011 0,824
0,311 0,011 0,824
0,311 0,011 0,825
0,311 0,011 0,826
0,311 0,011 0,827
0,312 0,011 0,828
0,313 0,011 0,829
0,314 0,011 0,832
0,315 0,011 0,834
0,315 0,011 0,835
0,316 0,011 0,837
0,316 0,011 0,839
0,317 0,011 0,841
0,317 0,011 0,842
0,319 0,011 0,845
0,320 0,011 0,847
0,320 0,011 0,847
0,320 0,011 0,850
0,321 0,011 0,852
0,322 0,011 0,854
0,322 0,011 0,856
0,323 0,011 0,857
0,323 0,011 0,858
0,324 , 0,011 0,861
0,325 0,011 0,862
0,326 0,011 0,865
0,326 0,011 0,866
0,327 0,011 0,868
0,328 0,011 0,870
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REGULATION (EEC) No 232/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

on the sale of butter at reduced prices for use in the manufacture of pastry
products and ice cream ‘

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 (1) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 662/74 (), and in
particular Articles 6 (7) and 28 thereof;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
985/68 (3) of 15 July 1968 laying down general rules
for intervention on the market in butter and cream, as
last amended by Regulation (EEC) No 2714/72 (*), and
in particular Article 7a thereof ;

Whereas the situation on the Community butter
market is marked by large stocks following interven-
“tion under Article 6 (1) of Regulation (EEC) No
804/68 ;

Whereas it will not be possible to dispose of all these
stocks of butter on normal terms ; whereas prolonged
storage should be avoided because of the high cost
involved ; whereas measures should therefore be
adopted to facilitate disposal of the butter;

Whereas the sale of butter at reduced prices to certain
Community processing undertakings for use in the
manufacture of pastry products and ice cream consti-
tutes such a measure; whereas, to ensure that all
purchasers have equal access to the butter and to keep
a check on the quantities disposed of, the. standing
tendering procedure should be followed ;

Whereas a system of supervision should be set up to
ensure that the butter is not diverted from its destina-
tion ; whereas this supervision must operate from the
time the butter is removed from storage until it is
processed ; whereas in addition to the provision of a
security stock records of all stages of marketing, the
incorporation of an indicator in butter intended for
processing may contribute to this end;

Whereas on account of experience gained in the opera-
tion of Commission Regulation (EEC) No 1259/72 ()

) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
) O] No L 85, 29. 3. 1974, p. 51.
) OJ No L 169, 18. 7. 1968, p. 1.
) OJ No L 291, 28. 12. 1972, p. 15.
Y O] No L 139, 17. 6. 1972, p. 18.

of 16 June 1972 on the disposal of butter at a reduced
price to certain Community processing undertakings,
as last amended by Regulation (EEC) No 2819/74 (%),
and in view of the trend of prices for competing fats,
it should be made possible for different minimum
prices to be fixed for pastry products on the one hand
and for ice cream on the other by providing that
different denaturing agents be employed depending
on the use to which the butter is to be put and by
adapting the relevant supervisory measures ;

Whereas Regulation (EEC) No 1259/72 has been
amended frequently, and sometimes substantially;
whereas, therefore, in the interests of clarity and effi-
cient administration the Regulations involved should
be consolidated ;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Butter bought in under Article 6 (1) of Regulation
(EEC) No 804/68 and taken into storage before 1
June 1974 shall be sold under the conditions
described hereinafter.

Article 2

The butter shall be sold by means of a standing invita-
tion to tender opened by cach intervention agency for

the quantity of butter in question held by it.

Article 3

1. The intervention agency shall give notice of invi-
tation to tender, indicating in particular :

(a) the location of the coldstore or stores where the
butter is held;

(b) the quantity of butter for sale in cach depot, indi-
cating separately where appropriate, the quantity
of butter of a fat content of less than 82 % :

(®) OJ No L 301, 9. 11. 1974, p. 21.
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(c) the closing date and address for the submission of
tenders.

2.  The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities at least eight days before the first
closing date for the submission of tenders. In addition,

the intervention agency may publish notices else-.

where.

- Article 4

1. During the period of validity of the standing invi-
tation to tender, the intervention agency shall issue
individual invitations to tender. Each individual invita-
tion to tender shall cover such part of the butter speci-
fied in Article 1 as is still available.

2.  The period for the submission of tenders shall
expire each second and fourth Tuesday of the month,
at 12 noon, except for the fourth Tuesday in
December. If the Tuesday is a public holiday, the
period shall be extended to 12 noon on the following
working day.

Article 5

I.  The intervention agency shall update and make
available to prospective tenderers on request the list
provided for in Article 3 (1) (b) of the quantity of
butter for sale by tender in each coldstore. The inter-
vention agency shall also publish the updated lists at

regular intervals in an appropriate form to be specified

~in the notice of invitation to tender provided for in
Article 3.

2. The intervention agency shall take the measures
necessary to enable prospective tenderers to examine
at their own expense, before tendering, samples of the
butter for sale. V

Article 6

1. A tenderer may not take part in the invitation to
tender unless he gives a written undertaking :

(@) to have all the butter awarded processed into
concentrated butter of a fat content of not less
than 99-8 %, in an establishment approved by the
Member State in whose territory the processing is
carried out and to obtain a minimum quantity of
100 kg of concentrated butter from :

— 122-5 kg of original butter, where the fat
content of the butter sold is 82 % or more,

— 125-5 kg of original butter, where the fat
content of the butter sold is less than 82 % ;

(b) in the course of this processing and in the same
establishment, to have incorporated per metric ton
of concentrated butter, to the exclusion of all other

products and in such a way as to ensure uniform
diffusion of the ingredients :

— if the concentrated butter is to be processed
into formula A products as specified in the
first indent of subparagraph (c): the products
indicated in Annex I,

— if the concentrated butter is to be processed
into formula B products as specified in the
second indent of subparagraph (c): the
products indicated in Annex IL

The relevant intervention agency shall make sure
that the requirements as to the quality and charac-
teristics, in particular the degree of purity, of the
products to be incorporated in the butter have
been satisfied.

Every Member State may decide that the following
products are not used in its territory :

— if the concentrated butter is to be processed
into formula A products: one or two of the
products resulting from the incorporation
specified in Annex I under I, IT or III

and/or

one of these products for which the particular
possibility referred to in Annex I under I (bb),
IT (bb) and III (bb) has been used,

»

— if the concentrated butter is to be processed
into formula B’ products: one or two of the
products resulting from the incorporation
specified in Annex II under I, II or IIL

If a Member State avails itself of the option
provided for in the preceding subparagraph, it
~shall forthwith inform the Commission of the
process or processes chosen ;

(c) to have the products referred to in (b) processed in
accordance with the indications in the tender, only
into :

— formula A:

products falling within heading No 19.08 of
the Common Customs Tariff or

— formula B:

edible ices falling within subheadings ex 18.06
B and ex 21.07 C of the Common Customs
Tariff, containing less than 20 % by weight of
milkfat,

or

excluding yoghourt powder for the preparation
of edible ices falling within subheading ex
1806 D or ex 2107 F of the Common
Customs Tariff, containing 33 % or less by
weight of milkfat and one or more flavourings
and emulsifying or stabilizing agents, which is
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suitable for consumption without any treat-
ment other than the addition of water and
refrigeration ;

(d) to carry out within the Community processing as
specified in (a) and (b) within two months of the
day on which the butter was taken over as speci-
fied in Article 13 (2) and to process within the
Community into the products specified in (c)
within six months of the day on which the butter
was taken over;

(e) to keep stock records showing, for each delivery,
the quantity sold, the name and address of the
purchaser of the product obtained as a result of
the processing provided for in (a) and (b) and the

use to which it is to be put (formula A or formula
B);

(f) to include in the contract of sale, in the case of any
subsequent resale of such product, the require-
ments laid down in (c) and (d).

2.  However, any processor giving a written under-
taking to process, in accordance with the use specified
in his tender (formula A or formula B), all the butter
awarded into products specified in paragraph 1 (c)
within six months of the day of removal from storage
referred to in Article 13 (2) and to use at least five
metric tons of that butter for that purpose in one
month, may submit a tender without giving the under-
takings required under paragraph 1 (a), (b) and (c).

In such case, the Member State in whose territory the
processing takes place shall carry out on-the-spot
supervision throughout the operations in a manner
which it shall determine. The costs of such supervi-
sion shall be borne by the undertaking concerned.

3. Further processing of the products specified in
paragraph 1 (c) shall be permitted only if the products
obtained fall within-one of the tariff headings referred
to in that paragraph and if no product falling within
any other heading is produced at an intermediate
stage of such processing.

Article 7

1. Tenders, which shall be in writing, shall be
submitted either by delivery by hand to the interven-
tion agency against acknowledgement of receipt or by
registered letter addressed to the intervention agency.
Intervention agencies may authorize the use of telex.

2. The tender shall indicate :
(@) the name and address of the tenderer;

(b) the quantity to which the tender relates, specifying
the fat content of the butter where the interven-

tion agency concerned has offered for sale butter
of a fat content of less than 82 % ;

(¢) the use to which the butter is to be put (formula A
or formula B, as defined in Article 6 (1) (¢));

(d) the price offered per metric ton of butter having
the fat content required, exclusive of the price’
reduction provided for in the second subparagraph
of Article 11 (2) and of internal taxes, ex coldstore
in which the butter is held, expressed in the
currency of the Member State in which the invita-
tion to tender is opened;

(e) the coldstore in question and possibly an addi-
tional store. ‘

A tender relating to several stores, independently
of the possible additional store, shall be considered
to comprise as many tenders as there are cold-
stores mentioned.

Tenders shall relate only to butter of uniform fat
content (82 % or more, or less than 82 %)

intended for the same use (formula A or formula
B).

3. A tender shall not be valid unless it relates to at
least five metric tons. However, if the quantity avail-
able in a store is less than five metric tons, the avail-
able quantity shall constitute the minimum quantity
for tender.

4. A tender shall not be valid unless:

(a) it is accompanied by the written undertakings
referred to in Article 6 (1) and, where appropriate,

(2);

(b) the tender includes a declaration to the effect that
he agrees to forgo any claim as to the quality and
characteristics of any butter sold to him;

(¢) proof is furnished that before expiry of the period
set for the submission of tenders, the tenderer has
given the tendering security referred to in Article
8 in respect of the relevant individual invitation to
tender.

5. A tender may stipulate that it is not to be
regarded as having been submitted unless the contract
is awarded in respect of the entire quantity indicated
in the tender.



No L 24/48

A tender may stipulate that it is not to be regarded as
having been submitted unless the contract is awarded
in respect of a specific quantity indicated in the
tender.

6. A tender may not be withdrawn.

Article 8

1. The tendering security shall be 10 units of
account per metric ton. ‘

2. It shall take the form, according to the prefer-
ence of the Member State, either of a cheque made
out to the intervention agency, or of a guarantee satis-
fying criteria laid down by the Member State
concerned.

Article 9

1. In the light of the tenders received in response
to each individual invitation to tender and in accor-
dance with the procedure laid down in Article 30 of
Regulation (EEC) No 804/68, a minimum selling
price shall be fixed which may be varied according to
the use to which the butter is to be put (formula A or
formula B) as defined in Article 6 (1) (c) and according
to the fat content of the butter.

A decision may be taken in respect of the invitation
to tender, to make no award.

2. At the same time as the minimum selling prices
are fixed and under the same procedure, the securities
required under Article 12 shall be fixed per 100 kg by
reference to the difference between the market price
of butter and the minimum prices.

Article 10

1. A tender shall be rejected if the price offered is'

lower than the minimum price fixed for the indi-
vidual invitation to tender, account being taken of the
proposed use and the fat content of the butter in ques-
tion.

2. Subject as provided in paragraph 1, the contract
shall be awardéd to the tenderer who departs most
from the minimum price fixed for butter to be used
for the purpose specified in the tender.

If the quantity available in the store in question is not
~exhausted by this award, the contract for the
remaining quantity shall be awarded to the other
tenderers according to the price offered, starting with
the price differing most from the relevant minimum
price.

3. Where acceptance of a tender would lead to a
contract being awarded for more butter than is avail-
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able at the coldstore in question, the contract shall be
awarded to the tenderer concerned only in respect of
the quantity available. '

4. Where acceptance of several tenders offering the
same price for butter to be put to the same purpose,
or differing by the same amount from the relevant
minimum price, would lead to contracts being
awarded in excess of the quantity available, the award
shall be made by drawing lots.

5. - Rights and obligations arising in connection
with the invitation to tender shall not be transferable.

Article 11

1. Every tenderer shall immediately be notified by
the intervention agency of the result of his participa-
tion in an individual invitation to tender.

2. The successful tenderer shall, before taking over
any quantity of butter, pay the intervention agency an
amount corresponding to his tender for the quantity
which he intends to remove from store.

However, in the case of successful tenderers who have
undertaken to conform to the provisions of Article 6
(1) (a), (b) and (c), the price shall be reduced by 10
units of account per 100 kg.

Avrticle 12

1.  Before taking over each quantity, the successful
tenderer shall give the processing security referred to
in Article 9 (2).

With regard to butter sold by intervention agencies of
the new Member States, where the processing referred
to in Article 6 (1) or (2) takes place in the Member
State where the butter is removed from store, the
amount of the processing security may be reduced, at
the request of the'successful tenderer, by an amount
equal to the accession compensatory amount appli-
cable to the butter concerned in trade between the
new Member State in question and the Community as
originally constituted.

The intervention agency concerned may accede to
such a request only if it takes the necessary measures
to ensure that the butter or butteroil in question is
used in its entirety as provided in Article 6 (1) (¢) in
its territory.

2. The processing security shall be given as
provided in Article 8 (2).

3. Where the processing described in Article 6 (1)
(a) and (b) takes place in a Member State other than
that of sale, the processing security shall be lodged
with the intervention agency of the Member State in
which the processing takes place.
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Where such is the case, the intervention agency which
receives the processing security shall forthwith
forward to the intervention agency of the Member
State of sale an attestation specifying in particular the
amount of the security, the quantity of butter
involved, the use to which it is to be put (formula A
or formula B) and the date on which the contract was
awarded. ‘

Article 13

1.  When the payment provided for in Article 11 (2)
has been made and the processing security required
under Article 12 has been given, the intervention
agency shall issue a removal order indicating :

(a) the quantity in respect of which the conditions
specified at the beginning of this paragraph have
been satisfied ;

(b) the coldstore in question ;
(c) the final date for taking over the butter;

(d) the closing date for the submission of tenders in
response to the individual invitation to tender as a
. result of which the butter was sold.

2. The successful tenderer shall take over the butter
awarded to him within 30 days of receiving the notifi-
cation provided for in Article 11 (1). The butter. may
be taken over in stages.

Except in cases of force majeure, if the successful
tenderer has not taken over the butter within the
period prescribed the sale shall be cancelled in respect
of the remaining quantities.

Article 14

The butter shall be delivered by the intervention
agency in packings bearing one or more of the
following endorsements in letters at least 1 ¢cm high:

‘Butter for processing (Regulation (EEC) No 232/75) ;
‘Beurre destiné a la transformation (reglement (CEE)
ne 232/75);

‘Zur Verarbeitung bestimmte Butter (Verordnung
(EWG) Nr. 232/75); )

‘Burro destinato alla trasformazione (regolamento
(CEE) n. 232/75); :

‘Boter voor verwerking (Verordening (EEG) nr.
232/75);

‘Smer bestemt til forarbejdning (forordning (EQF) nr.
232/75y, '

and an indication of the use to which the butter is to
be put (formula A or formula B).

Article 15

From the time of its removal from store and until it is
processed into one of the products specified in the
two indents of Article 6 (1) (c), the butter shall be

subject to customs or equivalent administrative
control.

Article 16

1. Throughout processing and incorporation in
accordance with Article 6 (1) (a) and (b), the Member
State in whose territory the operations take place shall
carry out on-the-spot supervision.

2. If the operations provided for in Article 6 (1) (a)
and (b) and the processing provided for in (c) of that
paragraph are not carried out in the same place, the
concentrated butter shall be put up in blocks
weighing not less than 10 kg.

The packages shall bear, in letters at least 1 cm high,
an indication as to the use (formula A or formula B) to
which the butter is to be put and one or more of the
following endorsements :

‘Concentrated butter for processing into one of the
products specified in Article 6 (1) (c) of Regulation
(EEC) No 232/75;

‘Beurre concentré destiné a la transformation en un
des produits visés a l'article 6 paragraphe 1 sous (c) du
reglement (CEE) no 232/75;

‘Butterfett zur Verarbeitung zu einem der in Artikel 6
Absatz 1 Buchstabe ¢) der Verordnung (EWG) Nr.
232/75 genannten Erzeugnisse’;

‘Burro concentrato destinato alla trasformazione in
uno dei prodotti di cui all’articolo 6, paragrafo 1,
lettera (c), del regolamento (CEE) n. 232/75;

‘Boterconcentraat bestemd voor verwerking tot een
van de bij artikel 6, lid 1, sub (c), van Verordening
(EEG) nr. 232/75 bedoelde produkten’;

‘Koncentreret smer bestemt til forarbejdning til et af
de produkter, som er naevnt i artikel 6, stk. 1, litra c) i
forordning (EQF) nr. 232/75’.

The concentrated butter may also be transported by
tanker or container vehicle ; in such case, the above-
mentioned endorsements shall be marked on the tank
or the vehicle in letters at least 5 cm high.

Article 17

I.  Where the operations referred to in Article 6 (1)
(a) and (b) and/or the processing referred to in Article
6 (1) (c) take place in a Member State other than that
of sale, the rules referred to in Annex III shall apply.

2. In the case of butter to be processed in accor-
dance with Article 6 (2) in a Member State other than
that of sale, the rules referred to in Annex IV-shall

apply.
Avrticle 18

1. Except in cases of force majenre, the tendering
security shall be released only for the quantity :
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(a) in respect of which the tenderer:

— has not withdrawn the tender before the award
of the contract, and

— has, within the period prescribed, paid the
amount corresponding to the tender, provided
for in Article 11 (2), and given the processing
security provided for in Article 12, or

(b) in respect of which the tender has not been
accepted.

2. Except in cases of force majenre and save as
otherwise provided in Article 19 (2) the processing
security provided for in Article 12 shall be released
only for quantities in respect of which the successful
tenderer has furnished proof that the conditions laid
down in Article 6 have been fulfilled.

Such proof shall be furnished depending on the
circumstances, as follows :

(a) where operations provided for in subparagraphs (a)
(b) and (c) of Article 6 (1) or in Article 6 (2) are
carried out in the Member State of sale, proof shall
be furnished by the production of a document
specified by the Member State of sale;

(b) where operations provided for in Article 6 (1) (a)
and (b) are carried out in the Member State of sale,
and operations provided for in Article 6 (1) (c) are
carried out in another Member State, or the opera-
tion provided for in Article 6 (2) is carried out in a
Member State other than that of sale, proof shall
be furnished by the control copy or copies referred
to in Annexes III (II) and IV;

(c) where operations provided for in Article 6 (1) (a)
(b) and (c) are all carried out in a single Member
State which is not the Member State of sale, proof
shall be furnished by the production of a docu-
ment specified by the Member State in which the
processing has taken place;

(d) where operations provided for in Article 6 (1) (a)
and (b) are carried out in a Member State other
than that of sale and the operation provided for in
Article 6 (1) (¢) is carried out in a Member State
other than that in which the operations provided
for in Article 6 (1) (a) and (b) have been carried
out, proof shall be furnished by the control copy
or copies referred to in Annex III (I) (cc).

3.  Member States may provide that the proof
required under paragraph 2 is to be regarded as
having furnished if the seller submits a statement
from the final user in which the letter:

— confirms his undertaking, which appears in the
contract of sale, to process the products specified

in Article 6 (1) (b) into one of the products speci-
fied in Article 6 (1) (c) as stated in the tender
(formula A or formula B) within the prescribed
period, and

— states that he is aware of the sanctions he may
incur, which are to be determined by the Member
State concerned, if it transpires that he has not
fulfilled the obligations which he has entered into.

Member States shall determine a maximun quantity in
respect of which such statement may be given and
inform the Commission of this maximum quantity if
they make use of the abovementioned possibility.

Avrticle 19

1. In cases of force majenre the intervention agency
shall determine the measures necessary in view of the
circumstances invoked.

2. In all cases which cannot be regarded as cases of

Jorce mdjenre where

— the aggregate of the periods prescribed in Article 6
(1) (d) or the period prescribed in the first subpara-
graph of Article 6 (2) for processing has been
exceeded by no more than 30 days, and

— the period or periods were exceeded for reasons
other than serious negligence on the part of the
person concerned,

the amount of the processing security to be retained
shall, if the person concerned submits a reasoned
application to that effect, be only two units of account
per metric ton for each day by which the prescribed
period or periods have been exceeded.

Such application shall be considered only if it is
lodged with the intervention agency concerned within
30 days of the day on which the period or periods in
question expire.

3. Member States shall inform the Commission
each quarter of the cases in which they have applied
paragraph 1 or 2, specifying the circumstances
invoked, the quantity involved and the measures
taken.

Article 20

When that part of the butter and concentrated butter
specified in Article 6 (1) (a) and (b) which consists of
butter 15 sold pursuant to this Regulation :

(a) the compensatory amounts fixed pursuant to Regu-
lation (EEC) No 974/71 shall be multiplied by the
cocfficient -5 ; however, in the case of the United
Kingdom the cocfficient shall be 0-8:
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(b) the compensatory amounts provided for in the Act
annexed to the Accession Treaty shall not be appli-
cable.

Avrticle 21

Regulation (EEC) No 1259/72 is hereby repealed.
However, it shall continue to apply in respect of

butter sold before the-entry into force of this Regula-
tion.

Avrticle 22

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 January 1975.

Ve

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX I

Products to be incorporated into the concentrated butter (per metric ton) where such

concentrated butter is to be processed into formula A products

(first indent of Article 6 (1) (b))

I. Either:

(aa) 250 g of 4 hydroxy-3 methoxybenzaldehyde obtained either from vanilla or from synthetic

(bb)

Il. or:

vanillin ; or

100 g of 4 hydroxy-3 methoxybenzaldehyde obtained exclusively from vanilla beans or
integral extracts thereof ('), and

11 kg of triglycerides of enanthic (n-heptanoic) acid, at least 95 % pure, calculated as
triglycerides on the product ready for incorporation, with a maximum acid value of 0:3 %, a
saponification number between 385 and 395, and a 95 % minimum content of enanthic
acid in the esterified acid part; or

150 g of stigmasterol (C;9H4s0 =A-5-22-stigmastene-3-beta-ol), at least 95 % pure,
calculated on the product ready for incorporation ;

(aa) 20 g of ethyl ester of beta-apo-8’-carotenic acid, in the form of a compound soluble in the

(bb)

III. or:

milkfat, and

11 kg of triglycerides of enanthic (n-heptanoic) acid, at least 95 % pure, calculated as
triglycerides on the product ready for incorporation, with a maximum acid value of 0-3 %, a
saponification number between 385 and 395, and a 95 % minimum content of enanthic
acid in the esterified acid part; or

150 g of stigmasterol (CyoH430 =A-5-22-stigmastene-3-beta-ol), at least 95 % pure,
calculated on the product ready for incorporation ;

(aa) 250 kg of refined granulated or powdered sugar, and

(bb)

11 kg of triglycerides of enanthic (n-heptanoic) acid, at least 95 % pure, calculated as
triglycerides on the product ready for incorporation, with a maximum acid value of 0-3 %, a
saponification number between 385 and 395, and a 95 % minimum content of enanthic
acid in the esterified acid part (2); or

150 g of stigmasterol (Cy9Hs30=A-5-22-stigmastene-3-beta-ol) at least 95 % pure,
calculated on the product ready for incorporation (3).

(") The method of analysis by means of which compliance with this provision is checked is to be the method applied by the official
agencies of the Member State in which processing into finished products takes place.

(3) In this case, the final product will have a minimum fat content of 79-1 %.

() In this case, the final product will have a minimum fat content of 79-8 %.
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ANNEX 11

Products to be incorporated into the concentrated butter (per metric ton) where such
concentrated butter is to be processed into formula B products

(second indent of Article 6 (1) (b))

I. Either:
(aa) 250 g of 4 hydroxy-3 methoxybenzaldehyde obtained either from vanilla or from synthetic
vanillin ; or .
100 g of 4 hydroxy-3 methoxybenzaldehyde obtained exclusively from vanilla beans or inte-
gral extracts thereof (1) and

(bb) 600 g of a compound containing at least 80 % of sitosterol (C,oHso0 = A-5-stigmastene-3-
beta-ol), whereby the remainder must not contain measurable quantities of stigmasterol ;

II. or:
— 20 g of ethyl ester of beta-apo-8'-carotenic acid, in the form of a compound soluble in the
milkfat,
and

— 600 g of a compound containing at least 80 % of sitosterol (C,9HsoO = A-5-stigmastene-3-
beta-ol), whereby the remainder must not contain measurable quantities of stigmasterol ;

III. or(?):

— 250 g of refined granulated or powdered sugar,
and '

— 600 g of a compound containing at least 80 % of sitosterol (C,oHs50,0 = A-5-stigmastene-3-
beta-ol), whereby the remainder must not contain measurable quantities of stigmasterol.

(!) The method of analysis by means of which compliance with this provision is checked is to be the method applied by the official
agencies of the Member State in which processing into finished products takes place.

(3) In this case, the final product will have a minimum fat content of 79-8 %.
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ANNEX 111

Rules referred to in Article 17 (1)

Sections 101, 103, 104 and 106 of the control copy provided for in Article 1 of Regulation (EEC) No
2315/69 shall be completed.

I. In the case of butter which is to undergo the operations described in Article 6 (1) (a) and (b) in a
Member State other than that of sale: ‘ '

(aa)

(bb)

Section 104 shall be completed by deleting what does not apply and by entering against the
second indent the use to which the butter is to be put (formula A or formula B) and one of
the following endorsements :

— ‘Butter intended for concentration and incorporation in accordance with Article 6 (1) (a)

In

and (b) of Regulation (EEC) No 232/75, :

‘Beurre destiné a étre concentré et a subir une incorporation conformément & l'article 6
paragraphe 1 sous a) et b) du réglement (CEE) no 232/75,

‘Butter zur Verarbeitung zu Butterfett und zur Beimischung gemaf} Artikel 6 Absatz 1
Buchstaben a) und b) der Verordnung (EWG) Nr. 232/75’,

‘Burro destinato ad essere concentrato ed essere oggetto di una incorporazione in
conformita dell’articolo 6, paragrafo 1, lettere a) e b), del regolamento (CEE) n. 232/75’,

‘Boter bestemd voor verwerking tot boterconcentraat en voor bijmenging overeenkomstig
artikel 6, lid 1, sub a) en b) van Verordening (EEG) nr. 232/75’,

‘Smer bestemt til forarbejdning til koncentreret smer og til iblanding i henhold til
artikel 6, stk. 1, litra a) og b), i forordning (E@F) nr. 232/75".

section 106 shall be entered :

the closing date for the submission of tenders in response to the individual invitation to

tender as a result of which the butter was sold,

the date on which the tenderer took over the butter, and

one of the following endorsements :

— ‘in the case of butter which has undergone processing as specified in section 104,
either :

— one or more new No § control copies should be issued if the butter is to be sent
to another Member State,

— otherwise, the butter must be subject to customs or equivalent administrative

control.,
— ‘le beurre ayant subi la transformation visée dans la case 104 doit faire I'objet :
— soit de la délivrance d’un ou de plusieurs nouveaux exemplaires de contrdle ne §,
s'il doit étre expédié vers un autre Etat membre, ‘
— soit d'un contréle douanier ou d’un contrdle administratif présentant des garanties
équivalentes dans le cas centraire.,
— ‘fir die Butter, die wie in Feld 104 angegeben verarbeitet worden ist,
— sind entweder ein oder mehrere neue Kontrollexemplare Nr. § zu erteilen, wenn
sie in einen anderen Mitgliedstaat versandt wird,
— oder ist andernfalls eine Zollkontrolle oder eine Verwaltungskontrolle mit gleich-
wertiger Sicherheit durchzufihren.,
— ‘il burro che ha subito la trasformazione di cui alla casella 104 deve essere oggetto :
— o del rilascio di uno o di pit nuovi esemplari di controllo n. §, se deve essere
spedito verso un altro Stato membro,
— ovvero di un controllo doganale o di un controllo amministrativo che presenti
garanzie equivalenti nel caso contrario.),
— ‘voor de boter die de in vak 104 bedoelde verwerking heeft ondergaan :
— moeten of één of meer nicuwe controle-exemplaren nr. § worden afgegeven,
indien zij wordt vervoerd naar een andere Lid-Staat,

— of moet in het tegenovergestelde geval een douanecontrole of ecen administratieve
controle met gelijke waarborg plaatsvinden.’, :
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— ‘for smer, der har varet genstand for den i rubrik 104 n®vnte forarbejdning, skal der :

— enten udstedes et eller flere nye kontroleksemplarer nr. 5, hvis det skal sendes til
en anden medlemsstat,

— eller i modsat fald foretages en toldkontrol eller en administrativ kontrol, der
giver tilsvarende sikkerhed.’.

The number(s) of the new control copy or copies or the national document(s) shall be
entered under ‘Remarks’ in the ‘Control as to use and/or destination’ section of the form.

(cc) The new control copy or copies shall be filled in by the customs office which supervised the
operations described in Article 6 (1) (a) and (b).

Sections 101, 103, 104 and 106 shall be completed. One of the endorsements shown in (II)
below shall be enteredrin section 104. Section 106 shall specify :

— the weight of butter used to produce the quantity of concentrated butter entered in
section 103,

— the number of the control copy issued by the office of departure and the name of the
office,

— the closing date for the submission of tenders in response to the individual invitation to
tender as a result of which the butter was sold,

— the date on which the butter was taken over,

— the incorporation effected, using one of the following expressions, as appropriate :

— ‘product 19.08 (vanilla/enanthic acid) or ‘product 19.08 (vanilla/stigmasterol), in the
case of products resulting from incorporation as specified in Annex I (I),

— ‘product 19.08 (carotene/enanthic acid) or ‘product 19.08 (carotene/stigmasterol), in
the case of products resulting from incorporation as specified in Annex I (1I),

— ‘product 19.08 (sugar/enanthic acid) or ‘product (sugar/stigmasterol), in the case of
products resulting from incorporation as specified in Annex I (III),

— ‘product 18.06 — 21.07 (vanilla/sitosterol)’ in the case of products resulting from
incorporation as specified in Annex II (I),

— ‘product 18.06 — 21.07 (carotene/sitosterol)’ in the case of products resulting from
incorporation as specified in Annex II (1I),

— ‘product 18.06 — 21.07 (sugar/sitosterol) in the case of products resulting from incor-
poration as specified in Annex IT (IH).

If national documents are used, whether one or more than one, they shall include the endor-
sements provided for in sections 103, 104 and 106 of the control copy referred to above.

I1. In the case of butter which has undergone the operations described in Aiticle 6 (1) (a) and (b).in-
the Member State of sale and which is to be processed in accordance with Article 6 (1) (¢) in
another Member State, section 104 shall be completed by deleting what does not apply and by
entering against the second indent the use to which the butter is to be put (formula A or formula
B) and one of the following endorsements :

— ‘Concentrated butter for processing into one of the products specified in Article 6 (1) (c) of
Regulation (EEC) No 232/75’,

— ‘beurre concentré destiné a étre transformé en l'un des produits visés a larticle 6 paragraphe 1
sous ¢) du reglement (CEE) ne 232/75, '

— ‘Butterfett zur Verarbeitung zu einem der in Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe c¢) der Verordnung
(EWG) Nr. 232/75 genannten Erzeugnisse’,

— ‘Burro concentrato destinato ad essere trasformato in uno dei prodotti di cui all’articolo 6,
paragrafo 1, lettera c¢), del regolamento (CEE) n. 232/75,

— ‘Boterconcentraat bes_tem»d voor verwerking tot één van de in artikel 6, lid 1, sub ¢), van Veror-
dening (EEG) nr. 232475 genoemde produkten’,

— ‘Koncentreret smer bestemt til forarbejdning til et af de i artikel 6, stk. 1, litra ¢), i.forordning
(EQF) nr. 232/75 navnte produkter’.
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In

section 106 shall be entered :

the closing date for the submission of tenders in response to the individual to tender as a
result of which the butter was sold,

the date on which the successful tenderer took over the butter,

the incorporation effected, using one of the following expressions, as appropriate :

‘product 19.08 (vanilla/enanthic acid)’ or

‘product 19.08 (vanilla/stigmasterol), in the case of products resulting from incorporation
as specified in Annex I (I),

‘product 19.08 (carotene/enanthic acid)’ or

‘product 19.08 (carotene/stigmasterol), in the case of products resulting from incorpora-
tion as specified in Annex I (II),

‘product 19.08 (sugar/enanthic acid)’ or

‘product 19.08 (sugar/stigmasterol)’ in the case of products resulting from incorporation as
specified in Annex I (III),

‘product 18.06 — 21.07 (vanilla/sitosterol) in the case of products resultmg from incorpo-
ration as specified in Annex II (I),

‘product 18.06 — 21.07 (carotene/sitosterol)’ in the case of products resulting from incor-
poration as specified in Annex II (II),

‘product 18.06 — 21.07 (sugar/sitosterol) in the case of products resultmg from incorpora-
tion as specified in Annex II (III).



31.

1.

75

Official Journal of the European Communities

No L 24/57

ANNEX 1V

Rules referred to in Article 17 (2)

I. Sections 101, 103, 104 and 106 of the control copy provided for in Article 1 of Regulation (EEC)

No 2315/69 shall be completed.

II. Section 104 shall be completed by deleting what does not apply and by entering against the

IIL.

-second indent the use to which the butter is to be put (formula A or formula B) and one of the

following endorsements :

‘Butter for processing under Article 6 (2) of Regulation (EEC) No 232/75,

‘Beurre destiné a la transformation au titre de l'article 6 paragraphe 2 du réglement (CEE) no
232/75’,

‘Butter zur Verarbeitung gemiafl Artikel 6 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 232/75’,

‘Burro destinato alla trasformazione a norma dell’articolo 6, paragrafo 2, del regolamento (CEE) n.
232/75,

‘Boter bestemd voor verwerking overeenkomstig artikel 6, lid 2, van Verordening (EEG) nr.
232/75, '

‘Smer bestemt til forarbejdning i henhold til artikel 6, stk. 2 i forordning (EQF) nr. 232/75'.

In section 106 shall be entered :

— the closing date for the submission of tenders in response to the individual invitation to
tender as a result of which the butter was sold,

— the date on which the successful tenderer took over the butter.



Official Journal of the European Communities 31. 1. 75

No L 24/58

REGULATION (EEC) No 233/75 OF THE COMMISSION
of 23 January 1975

fixing the rates of the refunds applicable from 1 February 1975 to eggs and egg
yolks exported in the form of goods not covered by Annex Il to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ; .

N

Having regard to Council Regulation No 122/
67/EEC () of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in eggs, as last amended by the
Act (?) annexed to the Treaty (*) on the accession of
new Member States to -‘the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular the first sentence of the fifth subpara-
graph of Article 9 (2) thereof;

Whereas Article 9 (1) of Regulation No 122/67/EEC
provides that the difference between prices on the
world market for the products listed in Article 1 (1) of
that Regulation and prices within the Community
may be covered by an export refund ; whereas Council

Regulation (EEC) No 2682/72(*) of 12 December .

1972 laying down general rules for granting export
refunds on certain agricultural products exported in
the form of goods not covered by Annex II to the
Treaty, and the criteria for fixing the amount of such
refunds, specifies the products for which a rate of
refund should be fixed, to be applied where these
products are exported in the form of goods listed in
the Annex to Regulation No 122/67/EEC;

Whereas, in accordance with the second subparagraph
of Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 2682/72, the
rate of the refund per 100 kg for each of the basic
products in question must be fixed for a period of the
same duration as that for which refunds are fixed for
the same products exported unprocessed ;

Whereas, in accordance with paragraph 2. of that
Article, when that rate is being determined particular
account should be taken of :

(a) the average costs incurred by processing industries
in obtaining supplies of the basic products in ques-
tion on the Community market and the prices
ruling on the world market ;

(b) the level of the refunds on exports of processed
agricultural products covered by Annex II to the
Treaty which are manufactured under similar
conditions ; and

(¢) the need to ensure equality of competition for the
industries which use Community products and
those which use third-country products under
inward processing arrangements ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The rates of the refunds applicable from 1 February
1975 to the products appearing in Annex A to Regula-
tion (EEC) No 2682472 and listed in Article 1 (1) of
Regulation No 122/67/EEC, exported in the form of
goods listed in the Annex to Regulation No 122/
67/EEC, are hereby fixed as shown in the Annex to
this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and dir¢ctly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 23 January 1975.

) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2293/67.
) O] No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
) O] No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.
) O] No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.

For the Comniission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 23 January 1975 fixing the rate of the refunds applicable from
1 February 1975 to eggs and egg yolks exported in the form of goods not covered by Annex II
to the Treaty

CCT heading .. d Rate of refund
No Description of goods in u.a./100 kg

04.05 Birds’ eggs and egg yolks, fresh dried or otherwise
preserved, sweetened or not :

A. Eggs in shell, fresh or preserved :
I. Poultry eggs :
b) Other (than eggs for hatching) :

— Exported in the form of liquid or frozen
ovalbumin 0

— Exported in the form of other goods 0

B. Eggs, not in shell ; egg yolks :
I. Suitable for human consumption :
a) Eggs, not in shell :

ex 1. Dried, not sweetened 0

ex 2. Other, not sweetened 0
b) Egg yolks:

ex 1. Liquid, not sweetened 0

ex 2. Frozen, not sweetened 0

ex 3. Dried, not sweetened 0
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REGULATION (EEC) No 234/75§ OF THE COMMISSION

of 29 January 1975

fixing the rates of the refunds applicable from 1 February 1975 to sugar and
molasses exported in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Y
Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 1009/
67/EEC (1) of 18 December 1967 on the common
organization of the market in sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 2476/74 (%), and in particular
the first sentence of the sixth subparagraph of Article
17 (2) thereof; ‘

Whereas Article 17 (1) of Regulation No 1009/
67/EEC provides that the difference between quota-
tions or prices on the world market for the products
listed in Article 1 (1) (a), (c) and (d) of that Regulation
and prices within the Community may be covered by
an export refund; whereas Council Regulation (EEC)
No 2682/72() of 12 December 1972 laying down
general rules for granting export refunds on certain
agricultural products exported in the form of goods
not covered by Annex II to the Treaty, and the criteria
for fixing the amount of such refunds, specifies the
products for which a rate of refund should be fixed, to
be applied where these products are exported in the
form of goods listed in the Annex to Regulation No
1009/67/EEC ;

Whereas, in accordance with the first subparagraphof
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 2682/72, the rate
of the refund per 100 kilogrammes for each of the
basic products in question must be fixed for ecach
month ; ’

Whereas, in accordance with paragraph 2 of that
Article, that rate must be determined with particular
reference to:

(a) the average costs incurred by processing industries
in obtaining supplies of the basic products in ques-
tion on the Community market and the prices
ruling on the world market;

(b) the level of the refunds on exports of processed
agricultural products covered by.:Annex Il to the

OJ No 308, 18. 12. 1967, p. 1.
(2) O] No L 264, 1. 10. 1974, p. 70.
O] No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.

Treaty which are manufactured under similar
conditions ;

(c) the need to ensure equality of competition for the
industries which use Community products and
those which use third-country products under
inward processing arrangements ;

Whereas Article 4 (3) of Regulation (EEC) No 2682/72
provides that, when the rate of the refund is being
fixed, account should be taken, where appropriate, of
refunds, aids or other measures having equivalent
effect applicable in all Member States in accordance
with the Regulation on the common organization of
the market in the product in question to the basic
products listed in Annex A to that Regulation or to
assimilated products ; whereas a production refund is
granted in respect of white sugar or raw sugar under
the conditions laid down in Council Regulation (EEC)
No 765/68 (*) of 18 June 1968 laying down general
rules for the production refund on sugar used in the

chemical industry, as last amended by Regulation
(EEC) No 2477/74 ();

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opiaion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avrticle 1

The rates of the refunds applicable from 1 February
1975 to the basic products appearing in Annex A to
Regulation (EEC) No 2682/72 and listed in Article 1
(1) of Regulation No 1009/67/EEC, exported in the
form of goods listed in the Annex to Regulation No
1009/67/EEC, are hereby fixed as shewn in the Annex
to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975. ‘

() OJ No L 143, 25. 6. 1968, p. 1.
() OJ No L 264, 1. 10. 1974, p. 71.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicablerin all Member
States.

Done at Brussels, 29 January 1975.
For the Commission

P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 January 1975 fixing the rates of the refunds appli-
cable from 1 February 1975 to sugar and molasses exported in the form of goods
mentioned in the Annex to Regulation No 1009/67/EEC

TABLE |
ccT bl;;adins Description of goods
29.04 Acyclic alcohols and their halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives :
C. Polyhydric alcohols :
II. Mannitol
I1I. Sorbitol :
a) In aqueous solution : i
2. Other:
— obtained from sucrose
b) Other:
— obtained from sucrose
29.10 Acetals and hemiacetals and single or complex oxygen-function
acetals and hemiacetals, and their halogenated, sulphonated, nitra-
ted or nitrosated derivatives :
ex B. Other:
— Methyl glucosides
29.14 Monocarboxylic acids and their anhydrides, halides, peroxides
and peracids, and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitro-
sated derivatives :
ex A. Saturated acyclic monocarboxylic acids :
— Sorbitol or mannitol esters
| ex B. Unsaturated acyclic monocarboxylic acids :
— Sorbitol or mannitol esters
29.16 "~ Carboxylic acids with alcohol, phenol, aldehyde or ketone function
and other single or complex oxygen-function carboxylic acids and
their anhydrides, halides, peroxides and peracids, and their halo-
genated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives :
A. Carboxylic acids with alcohol functions :
- ex VIII. Other:
— Glyceric acid, glycolic acid, saccharonic acid, iso-
saccharonic acid, heptasaccharic acid, and their
salts and esters
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cer r}&;ading Description of goods
29.35 Heterocycliske forbindelser ; moleinsyrer :
ex Q. Other:
— Anhydric compounds of mannitol or sorbitol, not includ-
ing maltol and isomaltol
29.43 Sugars, chemically pure, other than sucrose, glucose and lactose ;
: sugar ethers and sugar esters, and their salts, other than products
- of heading Nos 29.39, 29.41 and 29.42 :
ex B. Other:
— Sorbose and its salts and esters
38.19 Chemical products and preparations of the chemical or allied
industries (including those consisting of mixtures of natural pro-
ducts), not elsewhere specified or included ; residual products of
the chemical or allied industries, not elsewhere specified or
included :
Q. Foundry core binders based on synthetic resins
ex T. Other:
— Sorbitol cracking products
Rate of refund in 11.a./100 kg : White sugar : —_

Raw sugar: —

Syrups of beet sugar or cane sugar con-
taining, in the dry state, 98 % or more
by weight of sucrose (including invert
sugar expressed as sucrose) : —_

Molasses, whether or not decolorized : —

TABLE 11

ccT rl‘}gadmg Description of goods

29.16 Carboxylic acids with alcohol, phenol, aldehyde or ketone function
and other single or complex oxygen-function carboxylic acids and
their anhydrides, halides, peroxides and peracids, and their halo-
genated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives :

A. Carboxylic acids with alcohol function :
IV. Citric acid and its salts and esters

Rate of refund in u.a./100 kg : White sugar : -
Raw sugar : —

Syrups of beet sugar or cane sugar con-
taining, in the dry state, 98 %6 or more
by weight of sucrose (including invert
sugar expressed as sucrose) : —_

Molasses, whether or not decolorized : -—
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TABLE 111
CCTrlsgading Description of goods
29.15 Polycarboxylic acids and their anhydrides, halides, peroxides and
peracids, and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives :
A. Acyclic polycarboxylic acids :
ex V. Other:
— Itaconic acid and its salts and esters
29.16 Carboxylic acids with alcohol, phenol, aldehyde or ketone function
and other single or complex oxygen-function carboxylic acids and
their anhydrides, halides, peroxides and peracids, and their halo-
genated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives :
A. Carboxylic acids with alcohol function :
I. Lactic acid and its salts and esters
29.44 Antibiotics :
A. Penicillins
Rate of refund in 11.a./100 kg : White sugar : —

Raw sugar : —_

Syrups of beet sugar or cane sugar con-
taining, in the dry state, 98 % or more
by weight of sucrose (including invert

sugar expressed as sucrose) : —_
Molasses, whether or not decolorized : —
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TABLE 1V

CCT heading
No

Description of goods

17.04

18.06

19.02

19.08

21.06

21.07

22.02

22.06

22.09

Sugar confectionery, not containing cocoa :
B. Chewing gum

C. White chocolate

D. Other

Chocolate and other food preparations containing cocoa

Preparations of flour meal, starch or malt extract, of a kind used
as infant food or for dietetic or culinary purposes, containing less
than 50 %o by weight of cocoa

Pastry, biscuits, cakes and other fine bakers’ wares, whether or not
containing cocoa in any proportion

Natural yeasts (active or inactive) ; prepared baking powders :
A. Active natural yeasts:
II. Bakers’ yeast

Food preparations not elsewhere specified or included

Lemonade, flavoured spa waters and flavoured aerated waters, and
other non-alcoholic beverages, not including fruit and vegetable
juices falling within heading No 20.07

Vermouths, and other wines of fresh grapes flavoured with aro-
matic extracts

Spirits (other than those of heading No 22.08) ; liqueurs and other
spirituous beverages ; compound alcoholic preparations (known as
‘concentrated extracts’) for the manufacture of beverages :

C. Spirituous beverages :
V. Other

Rate of refund in u.a./100 kg : White sugar : —
Raw sugar: —

Syrups of beet sugar or cane sugar con-
taining, in the dry state, 98 % or more
by weight of sucrose (including invert

sugar expressed as sucrose) : — X S

Molasses, whether or not decolorized : —

(*) S represents the weight of sucrose {(including invert sugar expressed as sucrose) in 100 kilogrammes of syrup.
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REGULATION (EEC) No 235/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

fixing the rates of the refunds applicable from 1 February 1975 to certain milk
products exported in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 (1) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 662/74 (%), and in
particular Article 17 (5) thereof;

Whereas Article 17 (1) of Regulation (EEC) No 804/68
provides that the difference between prices in interna-
tional trade for the products listed in Article 1 (a), (b),
(c) and (e) of that Regulation and prices within the
Community may be covered by an export refund;
whereas Council Regulation (EEC) No 2682/72 () of
12 December 1972 laying down general rules for
granting export refunds on certain agricultural
products exported in the form of goods not covered
by Annex II to the Treaty, and criteria for fixing the
amount of such refunds, specifies the products for
which a rate of refund should be fixed, to be applied
where these products are exported in the form of
goods listed in the Annex to Regulation (EEC) No
804/68 ;

Whereas, in accordance with the first subparagraph of
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 2682/72, the rate
of the refund per 100 kg for each of the basic
products in question must be fixed for each month;

Whereas, in accordance with paragraph 2 of that
Article, that rate must be determined with particular
reference to:

(a) the average costs incurred by processing industries
in obtaining supplies of the basic products in ques-
tion on the Community market and the prices
ruling on the world markets;

(b) the level of the refunds on exports of processed
agricultural products covered by Annex II to the
Treaty which are manufactured under similar
conditions ;

OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
O] No L 85, 29. 3. 1974, p. S1.
O] No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.

(c) the need to ensure equality of competition for the
industries which use Community products and
those which use third-country products under
inward processing arrangements ;

Whereas Article 4 (3) of Regulation (EEC) No 2682/72
provides that, when the rate of the refund is being
fixed, account should be taken, where necessary, of
production refunds, aids or other measures having
equivalent effect applicable in all Member States in
accordance with the Regulation on the common
organization of the market in the product in question
to the basic products listed in Annex A to that Regula-
tion or to assimilated products ;

Whereas Article 11 (1) of Regulation (EEC) No 804/68
provides for the payment of aid for Community-pro-
duced skimmed milk processed into casein if such
milk and the casein manufactured from it fulfil
certain conditions set out in Article 1 of Council Regu-
lation (EEC) No 987/68 (*) of 15 July 1968 laying
down general rules for granting aid for skimmed milk
processed into casein or caseinates as last amended by
the Act of Accession (5); whereas, pursuant to Article
1 (2) (b) of Regulation (EEC) No 2682/72, skimmed
milk thus defined is assimilated to milk powder
complying with the definition of the pilot products
Group No 2 listed in Annex I to Council Regulation
(EEC) No 823/68 (¢) of 28 June 1968 determining the
groups of products and the special provisions for calcu-
lating levies on milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 2518/74();
whereas a rate of refund should be fixed for this milk
powder ;

Whereas Article 2 of Commission Regulation (EEC)
No 756/70 (%) of 24 April 1970 on granting aid for
skimmed milk processed into casein or caseinates, as
last amended by Regulation (EEC) No 660/74 (%), fixes
the aid per 100 kg of skimmed milk processed into
casein or caseinates according to type;

OJ No L 169, 18. 7. 1968, p. 6.
OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
OJ No L 151, 30. 6. 1968, p. 3.
O] No L 270, 5. 10. 1974, p. 1.
O] No L 91, 25. 4. 1970, p. 28.
OJ No L 80, 26. 3. 1974, p. 7.
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Whereas Commission  Regulation (EEC) No
1259/72 (1) of 16 June 1972 on the disposal of butter
at a reduced price to certain Community processing
undertakings, as last amended by Regulation (EEC)
No 2819/74 () and Commission Regulation (EEC) No
232/75 (%) of 30 January 1975 on the sale of butter at
reduced prices for use in the manufacture of pastry
products and ice cream, authorizes the delivery, to
industries manufacturing the goods falling within
heading No 19.08 or subheadings 18.06 B, 21.07 C
and ‘ice mix’ or subheadings 18.06 D and ex 21.07 of
the Common Customs Tariff, of butter at a reduced
price under a standing invitation to tender;

Whereas, according to Article 28 of Commission
Regulation (EEC) No 1519/72(*) of 14 July 1972
concerning selling butter at a reduced price for the
purpose of exporting certain mixtures of fats, as last
amended by Regulation (EEC) No 2904/73 (%), no
export refund can be granted for the butter incorpor-
ated in the products referred to in Article 19 of that
Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Under the provisions of Article 28 of Regulation
(EEC) No 1519/72 the rates of the refunds applicable
from 1 February 1975 to the basic products appearing
in Annex A to Regulation (EEC) No 2682/72 and
listed in Article 1 of Regulation (EEC) No 804/68,
exported in the form of goods listed in the Annex to
Regulation (EEC) No 804/68, are hereby fixed as
shown in the Annex to this Regulation.

2. No rates of refund are fixed for any of the
products referred to in the preceding paragraph which
are not listed in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 January 1975.

) OJ No L 139, 17. 6. 1972, p. 18.

) OJ No L 301, 9. 11. 1974, p. 21.

) See page 45 of this Official journal.
) OJ No L 162, 18. 7. 1972, p. 1.

) O] No L 298, 26. 10. 1973, p. 23.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 January 1975 fixing the rates of the refunds applicable
from 1 February 1975 to certain milk products exported in the form of goods not covered
by Annex Il to the Treaty

CCT Rate of the
heading Description of goods refund
No u.a./100 kg
ex 04.02 A1l Powdered milk, obtained by the spray process, with a

fat content of less than 1-5% by weight and with a
water content of less than 5 %0 by weight (PG 2) :

a) On exportation of goods of CCT heading No 35.01 —
b) On exportation of other goods 19-00

ex 04.02A11 Powdered milk, obtained by the spray process, with a
fat content of 26 % by weight and a water content of
less than 5 /o by weight (PG 3) 35-00

ex 04.02 A 111 Concentrated milk, with a fat content by weight of 7-5 %
and a content by weight in dry matter equal to 25 %
(PG 4) 10-00

ex 04.03 Butter, with a fat content by weight of 82% (PG 6):

a) On exportation of goods of CCT heading No 19.08 or
subheadings 18.06 B and 21.07 C, and ‘ice mix’ of
CCT subheadings 18.06 D and ex 21.07 manufactured
under the conditions laid down in Article 6 of Regu-
lation (EEC) No 1259/72 and Regulation (EEC)
No 232/75 _ —_

b) On exportation of other goods 70-00
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REGULATION (EEC) No 236/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 197§

fixing the rates of the refunds applicable from 1 February 1975 to certain cereals
and rice products exported in the form of goods not covered by Annex II to the
Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (!) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 85/75(?), and in particular the first
sentence of the fourth subparagraph of Article 16 (2)
thereof ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (°) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (%), and in particular the first
sentence of the fourth subparagraph of Article 17 (2)
thereof ;

Whereas Article. 16 (1) of Regulation No 120/67/EEC
and Article 17 (1) of Regulation No 359/67/EEC
provides that the difference between quotations of
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of each of those Regulations and the prices
within the Community may be covered by an export
refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2682/72 (%) of
12 December 1972 laying down general rules for
granting export refunds on certain agricultural
products exported in the form of goods not covered
by Annex II to the Treaty, and the criteria for fixing
the amount of such refunds, specifies the products for
which a rate of refund should be fixed, to be applied
where these products are exported in the form of
goods listed in Annex B to Regulation No 120/
67/EEC or in Annex B to Regulation No 359/67/EEC
as appropriate ;

) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
) O] No L 11, 16. 1. 1975, p. 1.
) O] No 174, 31. 7. 1967, p. 1.
) O] No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
) O No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.

Whereas, in accordance with the first subparagraph of
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 2682/72, the rate
of the refund per 100 kg for each of the basic
products in question must be fixed for each month ;

Whereas, in accordance with paragraph 2 of that
Article, that rate must be determined with particular
reference to :

(a). the average costs incurred by processing industries
in obtaining supplies of the basic products in ques-
tion on the Community market and the prices
ruling on the world market;

(b) the level of the refunds on exports of processed
agricultural products covered by Annex II to the
Treaty which are manufactured under similar

. conditions ;

(c) the need ta ensure equality of competition for the
industries which use Community products and
those which use third-country products under
inward processing arrangements ;

Whereas Article 4 (3) of Regulation (EEC) No 2682/72
provides that, when the rate of the refund is being
fixed, account should be taken, where appropriate, of
production refunds, aids or other measures having
equivalent effect applicable in all Member States in
accordance with the Regulation on the common
organization of the market in the product in question
to the basic products listed in Annex A to that Regula-
tion or to assimilated products ; whereas a production
refund is granted in respect of soft wheat, maize and
broken rice under the conditions laid down in
Council Regulation (EEC) No 1132/74 (¢) of 29 April
1974 on production refunds in the cereals sector, as
last amended by Regulation (EEC) No 3104/74();
whereas, for the purposes of applying the provisions
of Article 4 (3) of Regulation (EEC) No 2682/72, the
amount of the production refund applicable during
the month of exportation should be taken into
account ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

(6) O] No L 128, 10. 5. 1974, p. 24.
(') O] No L 331, 11. 12. 1974, p. 9.



31. 1. 75

Official Journal of the European Communities

No L 24/69

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The rates of the refunds applicable from 1
February 1975 to the basic products appearing in
Annex A to Regulation (EEC) No 2682/72 and listed
either in Article 1 of Regulation No 120/67/EEC or
in Article 1 (1) of Regulation No 359/67/EEC,
exported in the form of goods listed in Annex B to
Regulation No 120/67/EEC or in Annex B to Regula-

tion No 359/67/EEC respectively, are hereby fixed as

“shown in the Annex to this Regulation.

2. No rates of refund are fixed for any of the
products referred to in the preceding paragraph which
are not listed in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975. :

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 January 1975.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 30 Japuary 1975 fixing' the rates of the refunds appli-
cable from 1 February 1975 to certain cereals and rice products exported in the form of
goods not covered by Annex II to the Treaty

cer g;“u"( Description of products l,lna t;:‘/]'g“::
1001 A Soft wheat, and meslin (mixed wheat and rye) :
~— Other than for the manufacture of starch 0
1001 B Durum wheat 0
10.02 Rye 0
10.03 Barley 0
10.04 Oats 0.
10.05 B Maize other than hybrid maize for sowing :
— Other than for the manufacture of starch 0
ex 10.06 A Long grain husked rice —
Round grain milled rice -
ex 10.06 B Lohg‘grain milled rice —_
Round grain husked rice XA
10.06 C Broken rice : |
— Other than for the manufacture of starch —
1101 A Wheat or meslin flour 0
11.01B ~ Rye flour 0
11.02A1la) Durum wheat, groats and meal 0
11.02A1b) Soft wheat, groats and mesl 0
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REGULATION (EEC) No 237/75 OF THE COMMISSION
' of 30 January 1975

amending the amounts applicable as compensatory amounts for cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to the Treaty (!) concerning the acces-
sion of new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels 22 January 1972;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
229/73 (3) of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of  compensatory amounts for
cereals and fixing these amounts for certain products,
as last amended by Regulation (EEC) No 1860/74 (3),
and in particular Article 7 thereof ;

Having regard to Council Regulation (EEC) -No
243/73 (*) of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of compensatory amounts for rice
and fixing these amounts for certain products, as
amended by Regulation (EEC) No 1999/74 (3), and in
particular Article S thereof;

Whereas compensatory amounts for cereals and rice
have been fixed pursuant to Regulation (EEC) No
3311/74 (¢), as last amended by Regulation (EEC) No
216/75();

Whereas the application of the rules referred to in
Regulation (EEC) No 3311/74 requires that the
amounts at present in force should be amended as
shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts applicable as compensatory amounts
shown in the Annexes to amended Regulation (EEC)
No 3311/74 are amended as shown in the Annex to
this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 31 January
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 January 1975.

73, 27. 3. 1972, p. §.
27, 1. 2. 1973, p. 25.
197, 19. 7. 1974, p. 1.
29, 1. 2. 1973, p. 26.
209, 31. 7. 1974, p. S.

[oniionll enllenll oo

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

(6 OJ No L 355, 31. 12. 1974, p. 25.
(') OJ No L 23, 30. 1. 1975, p. 9.
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ANNEXE C — BILAG C — ANHANG C — ALLEGATO C — BIJLAGE C — ANNEX C

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les produits transformés i
base de céréales et de riz

Belob, der skal anvendes som udligningsbeleb for produkter, der er forarbejdet pa basis af
korn og ris

Fiir Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige

Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i prodotti trasformati dei cereali
e del riso

Als compenserende "bedragen toe te passen bedragen voor op basis van granen en rijst
verwerkte produkten

Amounts applicable as compensatory amounts for products processed from cereals cor rice

{RE/UC a0 100 Rgi

Ne¢ du tarif douanier commun
Position i den fxlles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comune DK IRL UK
Nr. van het gemcenschappelijk

douanetarief

CCT heading No

11.01B (Y — 1,559 3,400

{") Pour la distinction entre les produits des n°® 11.01 er 11.02, d'une part, et ceux de la sous-position 23.02 A,
d’autre part, sont considérés comme relevant des n°8 11.01 et 11.02 les produits ayant simultanément :
— une teneur en amidon (déterminée d’aprés la méthode polarimétrique Ewers modifi¢e) supérieure a 45 %
{en poids) sur matiere séche,
— une teneur en cendres (en poids) sur matiére séche (déduction faite des matiéres ‘minérales ayant pu étic
ajoutées) inférieure ou égale a2 1,6 % pour le riz, 2,5 % pour le froment et le seigle, 3% ,our lorge,
4 % pour le sarrasin, § % pour ’avoine et 2 % pour les autres céréales.

Les germes de céréales, méme en farines, relévent en tout cas du n® 11.02.

Med henblik pid sondringen mellem varer tarifetet under pos. 11.01 og 11.02 pa den ene side og undes

pos. 23.02 A pid den anden side anses som tariferet under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har

— et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pa over 45 vagtprocent,
beregnet pd grundlag af tersubstansen,

-~ et askeindhold (efter fradrag af eventuelle tilsatte mineralske stoffer) pd 1,6 vagtprocent eller derunder for
ris, 2,5 vagtprocent eller derunder for hvede og rug, 3 vagtprocent eller derunder for byg, 4 vagtprocent
eller derunder for boghvede, § vagtprocent eller derunder for havre og 2 vagtprocent eller derunder for de
ovrige kornsorter, beregnet pd grundlag af tersubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omstendigheder under pos. 11.02.

(") Fiir die Abgrenzung der Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 von denen der Tarifstelle 23.02 A gelten

als Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 Erzeugnisse, die gleichzeitig folgendes aufweisen :

— cinen auf den Trockenstoff bezogenen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgeinderten polarimetrischen
Ewers-Verfahren) von mehr als 45 Gewichtshundertteilen,

Pl

— cinen auf den Trockenstoff bezogenen Aschegehalt (abziiglich, etwa zugesetzter Mineralstoffe), der bei Reis-

1,6 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Gerste 3 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Buchweizen 4 Gewicheshundertteile oder weniger, bei
Hafer 5 Gewichtshundertteile oder weniger und bei anderen Getreidearten 2 Gewichtshundertteile oder
weniger betrigt.

Getreidekeime, auch gemahlen, gehoren auf jeden Fall zur Tarifnummer 11.02.

Per la distinzione tra i prodotti delle voci nn. 11.01 e 11.02 da un lato, e quelli della sottovoce 23.02 A

dall’altro, si considerano come appartenenti alle voci nn. 11.01 e 11.02 i prodotti che abbiano simultaneamente :

— un tenore in amido (determinato in base al metodo polarimetrico Ewers modificato), calcolato sulla materia
secca, superiore al 45 % (in peso),

~ un tenore in ceneri (in peso), calcolato sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali che possono essere
state aggiunte), -inferiore o pari a 1,6 % per il riso, a 2,5 % per il frumento e la segala, a 3 % per Vorze,
a 4 % per il grano saraceito, a § % per I'avena ed a 2% per gli altri cereali.

Uogermi i cereali, anche sfarinad, sientrano comunque nedla voce n. 11.02,
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("} Voor het onderscheid tussen de produkten van de nummers 11.01 en 11.02 enerzijds en die van de onder-

—~—
~

verdeling 23.02 A anderzijds, worden geacht onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkten die

tegelijkertijd :

— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers) van meer
dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en

— een asgehalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde minerale stoffen), berekend op de droge
stof, van ten hoogste : 1,6 gewichtspercent voor rijst; 2,5 gewichtspercenten voor tarwe en rogge, 3 ge-
wichtspercenten voor gerst, 4 gewichtspercenten voor boekweit, 5 gewichtspercenten voor haver en 2 ge-
wichtspercenten voor andere granen. :

Graankiemen ook indien gemalen, vallen in elk geval onder nummer 11.02.

For the ‘purpose of distinguishing between products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 and those
falling within subheading 23.02 A, products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 shall be those
meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter, exceeding
45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals) not exceeding
1-6{ % for fice, 2:5 % for wheat and rye, 3 % for barley, 4% for buckwheat, 5% for oats and 2% for
other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.
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REGULATION (EEC) No 238/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 197§

fixing the refunds applicable to cereals and wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 85/75 (%), and in particular the first
sentence of the fourth subparagraph of Article 16 (2)
thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Commiittee ;

Whereas Article 16 of Regulation No 120/67/EEC
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products in the Community may be covered by an
export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation No 139/
67/EEC (°) of 21 June 1967 laying down general rules
for granting export refunds on cereals and criteria for
fixing the amount of such refunds, as last amended by
- Regulation (EEC) No 87/75 (%), provides that when
refunds are being fixed account must be taken ofthe
existing situation and the future trend with regard to
prices and availabilities of cereals on the Community
market on the one hand and prices for cereals and
cereal products on the world market on the other;
whereas the same article provides that it is also impor-
tant to ensure equilibrium and the natural develop-
ment of prices and trade on cereal markets and,
furthermore, to take into account the economic aspect
of the proposed exports and the need to avoid distur-
bances on the Community market;

Whereas Article 3 of Regulation No 139/67/EEC
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on cereals is being calculated ;

Whereas these specific criteria are defined, as far as
wheat and rye flour, groats and meal are concerned, in
Article 4 of Regulation No 139/67/EEC; whereas,
furthermore, when the refund on these products is
being calculated, account must be taken of the quanti-
ties of cereals required for their manufacture ; whereas

No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
No L 11, 16. 1. 1975, p. 1.

No 125, 26. 6. 1967, p. 2453/67.
No L 11, 16. 1. 1975, p. 3.
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these quantities were fixed in Regulation No 162/
67/EEC (°), as amended by Regulation (EEC) No
1607/71 (¢) ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas the refund must be fixed at least once a
month ; whereas it may be altered in the intervening
period ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying the rules outlined
above to the present situation on the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
world market, that the refunds, should be fixed as
shown in the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures perVided for in this Regulation

are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products listed in Article 1 (a), (b)
and (c) of Regulation No 120/67/EEC, exported in the
natural state, are hereby fixed as shown in the Annex
to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975.

() OJ No 128, 27. 6. 1967, p. 2574/67.
(6) OF No L 168, 27. 7. 1971, p. 16.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 30 January 1975.
For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
to the Commission Regulation of 30 January 1975 fixing the refunds applicable to cereals
and wheat or rye flour groats and meal
(u.a./metric ton)
CCT
he?\;!ing Description of products Refund
[o]
10.01 A Common wheat and meslin 0
10.01B Durum wheat groats and meal : -
10.03 Barley 0
10.04 Oats 0
10.05 B Maize (other than hybrid maize for sowing) -
10.07 C Grain sorghum -
ex 11.01 A Wheat flour :
— of an ash content of 0 to 520 12-00
— of an ash content of 521 to 600 10-00
— of an ash content of 601 to 900 10-00
— of an ash content of 901 to 1 100 8-00
— of an ash content of 1101 to 1650 8-00
— of an ash content of 1651 to 1900 8:00
ex 11.01B Rye flour :
— of an ash content of 0 to 700 0
— of an ash content of 701 to 1 150 0
— of an ash content of 1151 to 1 600 0
— of an ash content of 1 601 to 2 000 0
11.02ATa Durum wheat groats and meal
— of an ash content of 0 to 950 —_
— of an ash content of 951 to 1 300 —_
— of an ash content of 1301 to 1500 -
11.02A1b ‘Common wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 520 12-00

() The refund is granted solely in respect of rye which has not been denatured pursuant to Article 7 (3) and (5) Regulation

. No 120/67/ECC.

The amount by which the refund may be increased pursuant to Article 1 of Regulation No 587/67/
EEC is 2 u.a./metric ton.

N.B. If no amount is fixed for the refund, the corrective amount for such refund is not fixed.
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REGULATION (EEC) No 239/75 OF THE COMMISSION
of 30 January 1975

fixing the corrective amount applicable to the refund on céreals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (}) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 85/75 (%), and in particular the third
sentence of the second subparagraph of Article 16 (4)
thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 16 (4) of Regulation No 120/67/EEC
provides that the export refund applicable to cereals
on the day on which application for an export licence
is made, adjusted for the threshold price in force
during the month of exportation, must be applied on
request to exports to be effected during the period of
validity of the export licence ; whereas, in this case, a
corrective amount must be applied to the refund;

Whereas Regulation No 633/67/EEC (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 1461/72 (%), lays
down detailed rules for the advance fixing of the
export refund on cereals ;

Whereas that Regulation provides that the refund
applicable on the day on which application for an
export licence is made must, when the refund is fixed
in advance, be reduced by not more that the ditfer-
ence between the cif forward delivery price and the cif
price where the former exceeds the latter by more
than one unit of account per metric ton ; whereas, on
the other hand, the refund must be increased by not
more than the difference between the cif price and
the cif forward delivery price where the former
exceeds the latter by more than one unit of account
per metric ton;

Whereas the cif price is that determined in accor-
dance with Article 13 of Regulation No 120/67/EEC

OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
OJ No L 11, 16. 1. 1975, p. 1. . .=
OJ No 233, 28. 9. 1967, p. 9. T
OJ No L 155, 11. 7. 1972, p. 3S.

whereas the cif forward delivery price is that deter-
mined in accordance with Article 3 (2) of Regulation
No 140/67/EEC (5), as amended by Regulation (EEC)
No 2435/70 (¢), based, in respect of each month for
which the export licence is valid, on the cif price
calculated on the basis of offers for shipment during
the month of exportation ;

Whereas the corrective amount so fixed will be altered
if application of the calculation procedure described
above entails a change in that amount of more than
0-125 unit of account;

Whereas, however, Article 2 of Regulation No 633/
67/EEC provides that the corrective amount appli-
cable to the amount of the refund fixed in advance on'
exports to be effected after the third month following
that during which the licence was issued should be
fixed on the basis of foresceable market trends;
whereas to this end account should be taken of avail-
abilities and foreseeable trends on the Community
market and of forward trends on the world market, in
particular on those markets whose specific require-
ments have made it necessary to vary the refund;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 225 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies. referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
that the corrective amount must be fixed as shown in
the Table annexed to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

() OJ No 125, 26. 6. 1967, p. 2456/67.
(¢) OJ No L 262, 3. 12. 1970, p. 3.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation No 120/67/EEC which is applicable to
export refunds fixed in advance in respect of cereals is

Y

hereby fixed as shown in the Table annexed to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Dore at Brussels, 30 January 1975.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 30 January 1975 fixing the corrective amount applicable
to the refund on cereals

(n.a./ metric ton)

CCT Ist 2nd 3rd 4th Sth éth

heading Description of goods Current period period period period period period

No 2 3 4 s 6 7
1001 A Common wheat, and meslin — — — —_ —_ — —_
1001 B Durum wheat — — — — — — —_
10.02 Rye — — —_ — — — —_
10.03 Barley — — — — — — —
10.04 Oats v — — — — — —_ _
10.05 B Maize other than hybrid maize »

. for sowing — — — — — — _—
10.07 C Grain sorghum — — — — — — —




EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-
NORMS in German, French, Italian and Dutch

Price in EMA
units of account
EURONORM 25-72 Aciers de construction d’usage général . . . . . . . . . . . . . . . ... 1,45
EURONORM 43-72 Toles et bandes en aciers alliés pour chaudieres et appareils soumis a pression
— Nuances et qualités . . . . . . . . . . . .. ... ... 1,00
EURONORM 49-72 Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés a froid et non
FEVELUS . v v v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 0,50
EURONORM 50-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de ’azote dans les
aciers — Méthode spectrophotométrique . . . . . . . . . . . .. 0,85
EURONORM 74-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les
aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 100-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans les
aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 108-72 Fil-machine rond en acier pour articles de boulonnerie formés a froid —
Dimensions et tolérances . . . . . . . . . .. .0 e e e e e e e e 0,85
EURONORM 109-72 Essais conventionnels de dureté Rockwell — Echelles Rockwell HRN et HRT
— Echelles Rockwell HRB’ et HR 30 T’ pour produits minces . 1,00
EURONORM 113-72 Aciers de construction soudables de qualité spéciale — Fascicules1a3 . . . . 2,00
EURONORM 114-72 Détermination de la résistance a la corrosion intergranulaire des aciers
inoxydables austénitiques — Essai de corrosion en milieu acide sulfurique —
sulfate cuivrique (essai dit de Monypenny-Strauf8) . . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 116-72 Détermination de la profondeur conventionnelle de trempe aprés chauffage
superficiel . . . . . L L L oL oL e s e e e e e e 0,50
EURONORM 120-72 Téles et bandes pour bouteilles a gaz soudées en acier.. . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 121-72 Détermination de la résistance a I’attaque intergranulaire des aciers inoxydables
austénitiques — Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de
masse (essai dit de Huey) . e e e e e e . . 0,50
The following is a list of all the EURONORMS so far published :
Circulaire d’infor-
mation n° 1 Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques . . 0,85
EURONORM 1-55 Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . . . . . . . .. 1,15
EURONORM  2-57 Essai de traction pour lPacier . . . . . . . . . . . . . . . . ... ... 0,85
EURONORM  3-55 Essai de dureté Brinell pour 'acier . . . . . . . . . .. ... ... .. 0,50
EURONORM  4-55 Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour l'acier . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM  5-55 Essai de dureté Vickers pour lacier . . . . . . . . . . . . . .. ... 0,50
EURONORM  6-55 Essai de pliage pour l'acier . . . . . . . . . . . . . . . . .. .. 0,50
EURONORM  7-55 Essai de résilience Charpy pour lacier . . . . . . . . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM  8-55 Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance a la
traction de Pacier . . . . . . . . L L Lo s e e e e e e 0,50
EURONORM  9-55 Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de I'acier 0,35
EURONORM 10-55 Valeurs de conversion approximatives des résiliences de Pacier . . . . . . . 0,35
EURONORM 11-55 Essai de traction sur tbles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclusa3mmexclu . . . . . . . .00 Lo 0,70
EURONORM 12-55 Essai de pliage des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 3 3 mm 0,50
EURONORM 13-55 Essai de pliage alterné des tbles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
A3 MM ... e e e e e e e e e e e e e e e e e 0,50
EURONORM 14-67 Essai d’emboutissage a flans bloqués . . . . . . . . . . . . . . .. ... 0,50
'EURONORM 15-70 Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2a
I’étirage — Examen de la surface . . . . . . . . . . . . ..o oL 0,50
EURONORM 16-70 Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2a
Iétirage — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . . .00 0,85
EURONORM 17-70 Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
Pétirage — Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . . . .. .o 1,70
EURONORM 18-57 Prélevements et préparation des échantillons et des éprouvettes . . . . . . . 0,50
EURONORM 19-57 Poutrelles IPE — Poutrelles 2 ailes paralleéles . . . . . . . . . . . . . .. 0.35
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20-60
21-62
22-70

23-71
24-62
26-63

27-70
28-69

29-69
30-69
31-69
32-66
33-70
34-62

35-62
36-62

37-62
38-62

39-62
40-62

41-65

44-63
45-63
46-68

47-68
48-65
51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64

Définition et classification des nuances d’aciers . . . . . . . . . . . .. 0,35
Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . 0,50
Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de l'acier a température
élevée . . . L L e e e e e e e 0,85
Essai de trempabilité par trempe en bout de P'acier — Essai Jominy . 1,15
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . 0,35
Essais conventionnels de dureté Rockwell pour tdles et feuillards minces en

o5 1) 0,50
Désignation conventionnelle des aciers (deuxiéme édition) . . . . . . . . 0,85
Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis a
pression — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . . . . ... .. 0,85
Téles en acier laminées a chaud d’épaisseur égale ou supérieure a4 3 mm —
Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids . . . . . . 0,85
Demi-produits pour -forges en aciers de construction d’usage général —
Nuances et qualités . . . . . . . . . . . ..o . 0,85
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dlmensmns, la forme et le
poids e e e e e e e e e e e e s e e 0,50
Toles minces en acier doux non allié pour emboutissage ou pllage a froid —
Normdequalité . . . . . . . . . . ..o 1,00
Toles et larges bandes d’épaisseur inférieure 3 3 mm, en acier doux non allié

pour emboutissage ou pliage a4 froid — Tolérances sur les dimensions et sur

la forme . . . . . . . . L. e e e e e e e 0,85
Poutrelles a larges ailes 4 faces paralléles — Tolérances de laminage . 0,35
Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage . 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total

dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique aprés combustion dans

un courant d'OXygeéne . . . . . . . . . . ... e e e e e 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans

les aciers et les fontes — Méthode gazométrique aprés combustion dans un
courant d’oxygéne . . . . . . . . . . .. ... .. C e e e e e e 0,85
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de
trempe et du graphite dans les aciers et les fontes — Méthodes gravimétrique

et volumétrique aprés combustion dans un courant d’oxygene . 0,35
Analyse chimique des matériaux s1derurg1ques — Dosage du manganese dans

les aciers et les fontes — Méthode titrimétrique aprés oxydation au persulfate 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total

dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique . . . . . . . . . . . 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans

les aciers et les fontes — Méthode alcalimétrique . . . . . . . . . . . .. 0,70
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes — Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygeéne 0,70
Poutrelles IPE laminées 4 chaud — Tolérances de laminage . . . . . 0,35
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entailleen V.. . . . . . . . 0,50
Feuillards a4 chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescrip-

tions générales . . . . . . . . L L L L Lo e e e e e e e e e e e 1,00
Feuillards a chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de
qualité . . . . L Lo s s e e e e e e e e 1,15
Feuillards laminés a chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimen-
sions, la formeetlepoids . . . . . . . . . ... Lo 0,50
Bandes laminées a chaud de largeur égale ou supérieure a 600 mm — Tolé-
rances sur les dimensions, la forme et le poids . . . . . . . . 0,50
Vocabulaire du traitement thermique . . . . . . . . . . . . .. ..o 6,35
Poutrelles a large ailes a faces paralléles. . . . . . . . . . . . ... ... 0,35
Petits fers U laminés a chaud . . . . . . . . . . . . . . .. .. .. .. 0,35
Fers T a ailes égales et & coins arrondis laminés 4 chaud . . . . . . . 0,35
Corniéres 2 ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud . .. . . . . . . . 0,50
Corniéres 4 ailes inégales et A coins arrondis laminées & chaud . . . . . . . 0,50
Plats laminés a chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . . . .. 0,35
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93-71

98-71
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Carrés laminés a chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . . . 0,35
Ronds laminés & chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . . .. 0,35
Hexagones laminés a chaud . . . . . . . . . . . . ..o T 0000 ,0,35
Barres rondes laminées a chaud pour vis et rivets . . . . . . . . . . . .. 0,35
Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés 4 chaud . . . . . . . . . . .. 0,35
Plats 4 boudins laminés a chaud . . . . . . . . . . . . .. ... .. 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans -
les aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . . . 0,85
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése

dans les aciers et les fontes — Méthode électrométrique . . . . . . . . . . . 0,50
Analyse chimique des matériaux  sidérurgiques — Dosage de ’alminium

dans les aciers — Méthode gravimétrique . . . . . . . . . . . . . . .. 0,85
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les
aciers et les fontes — Méthode spectrophométrique . . . . . . . . . 0,50
Fer noir et fer blanc en feuilles .~— Normes de qualité . . 0,85
Fer noir et fer blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions . . . . . . . 0,70
Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions 0,85
Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité . . . . . 0,85
Ronds a béton lisses laminés 4 chaud — Dimensions, poids, tolérances . 0,35
Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . 2,15
Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité . . . . . . . . 1,85
Aciers de nitruration — Prescription de qualité¢ . . .. . . . . . .. .. 0,85
Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité¢ 1,65
Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 13 4) . . . . . . 1,80
Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . .. L. 1,65
Aciers alliés pour ressorts formés A chaud et traités — Prescriptions de qualité 1,15
Aciers pour soupapes d’échappement de moteurs a combusion interne —
Prescription de qualité . . . . . . . . . . . ... oL 000 0,85
Larges plats laminés & chaud — Tolérances sur le dimensions, la forme

et le poids . . . . . . . . oL Lo 0,50
Barres rondes, carrées, plates et hexagonales laminées 4 chaud — Tolérances
delaminage . . . . . . . . . .. L Lo e e e e e 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

le ferro-manganése — M¢éthode électrométrique . . . . . . . . . . . . .. 0,50
Détermination micrographique de la grosseur du grain ferritique ou austé-
nitique des aciers e e e e e e e e e e e 3,00
Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction

non alliés et faiblement alliés . . . . . . . . . . . . ... ... ... 0,50
Détermination et vérification de la profondeur conventionnelle de cémentation 0,50
Bandes et toles magnétiques a grains non orientés laminées a froid et & chaud 1,65

These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany :

in Belgium and Luxembourg :

in France :

in Italv :

111 the Netherlands :

Beuth-Vertrieb GmbH
Burggrafenstr. 4-7, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Brabangonne, 1040 Bruxelles

Association francaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92080 Paris - La Défense

Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI —
Rijswijk (ZH), Polakweg 5

Interested residents of third countries are asked to contact the Office of Official Publications of the Furopean
Communities, Post Box 1003, Luxembourg 1.
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